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Contrato Abierto para la adquisicidon de Productos Bioldgicos (medicamentos, vacunas,
inmunogiobulinas, faboterapicos, cutirreacciones y reactives quimicos), para el ejercicio
2012, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANOC DEL SEGURO SOCIAL,
que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, v por la ofra,
SANOFI PASTEUR, 8.A,, en lo subsecuente "EL. PROVEEDOR", representada por la C.
MARIA DEL SCCORRG CAMPOS MARTINEZ, en su caracter de Representante Legal,
al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
L UEL INSTITUTO", declara por conducto de su representante legal gue:

I.4.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, gue tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacionai, en
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para adquirir toda ciase de bienes muebles e inmuebles en terminos
de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado de
conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V, de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, en su carécter de Representante Legal, de conformidad
con lo establecido en el numeral 34, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Maileria de

Adaquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social se,
encuentra faculiado para suscribir el presente instrumento juridico en representacion de

“"EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Puablica
nimere 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado
Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Plblico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

.4.- El ing. Oscar Arellano Pérez, Titular de ia Coordinacion Técnica de Bienes vy
Servicios, de "EL INSTITUTO", interviene como Area Contratante del Procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-
019G YR0O47-T61-2011, del cual se deriva el presente instrumente juridico, de
conformidad con lo estabiecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos

en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del °

Seguro Social y de acuerdo a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del

Manual de Organizacién de ia Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones,
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en base a las facultades de la propia Direccidén establecidas en el articulo 69, dltimo
parrafo del Reglamento Interior del Institute Mexicano del Seguro Social vy con
fundamento en el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en
Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- La administracién dei presente contrato recaera en cada una de las Delegaciones y
UMAE'S, de conformidad con io dispuesto en el numeral 34, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, en relacion con lo establecide en los puntos 4.3.1.1.1,

Apiicacion General en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, emitido por la Secretaria de Ia Funcidn Publica.-

1.6.- El Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de {a Coordinacion de Control de
Abasto de "EL INSTITUTO", intervigne en la celebracidn del presente conirato como
responsabte del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismo, de conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Segure Social, asi mismo interviene como responsable del Area
Requirente, del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados numero LA-D18GYRO47-1T61-2011, de conformidad con ! numeral 34 de las
Politicas, Bases vy Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicics del Sector Publico.

.7- La Lic. Imelda del Valle Garcia, Asesora de Enfermerfa de ia Unidad IMSS-
Oportunidades intervino en la celebracion del presente contraio como Area Técnica de
conformidad con lo estabiscido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Adminisirativo de

Aplicacién General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de
la adguisicion de Productos Bioldgicos (medicamentos, vacunas, inmunogiobulinas,
faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para el ejercicio 2012, en los
términos y condicicnes de esie contrato y sus anexos.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presenie contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes de conformidad con el oficio numero 099001

B870000/0844 de fecha 4 de agosto de 2011, emitido per el Titular de fa Coordinacion de

Presupuesto e informacion Programatica, asi como con el oficio numero 315-A-03455 del

28 de julic de 2011, emitido por el Director General de Programacién y Presupuesto "A" 7
de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, respecto al ejercicio 2010, mismos que se - -

agregan al presente contrato como Anexo 3 {Tres).
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Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico,
quedan suietos para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que

apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Unidn, sin responsabilidad aiguna
para “EL INSTITUTO".

110.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el
procedimiento de Licitacién Pablica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
de Libre Comercic numere LA-019GYR047-T61-2011, para el gjercicio 2012, con
fundamento en io dispuesto por &l articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y de conformidad con los articulos 2 fraccion Vili, 26 fraccién |, 26 Bis
fraccion 11, 26 Ter, 27, 28 fraccion Il inciso A) asi como a su pendltimo y ultimo parrafo,
29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35 fracciéon | y Ili, 36 Bis fraccion Hi, 37, 39 y 47 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como a los articulos 38
y 43 de su Reglamento, las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 19 de octubre de 2011, la Division de Bienes Terapéuticos, dependiente
de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta Correspondiente a la

Comunicacion del Fallo del procedimiento de contratacion mencionade en la Declaracion
gue aniecede.

1.412.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su Regiamento, "EL
PROVEEDOR" en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria
de la Funcion Piblica y el Organo Interno de Control en "EL INSTITUTG", debera
proporcionar a informacion que en su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion 1V, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido de ia Convocatoria y &l presente instrumento, prevalecera
Io establecido en ia Convocatoria y en su caso la Junta de Aclaraciones.

I.14.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en ia
Calle de Durange nimero 291, Penthouse, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtemoc,
Codigo Postal 06700, en México, Distrito Federal.

ii.- "EL PROVEEDOR", declara por conducto de su representante legal que:

i1.1.- Es una Sociedad Mercaniil debidamente constituida de conformidad con las leyes
Francesas, segln consta en el testimonio notarial de la Escritura Pablica nimero 349-
505-370 RCS LYON, de fecha 08 de febrero de 1989, pasada ante la fe del Notario

Pablico en Lyon, Francia, Fréderic Dirand, e inscrita en el Tribunal de Comercio de Lyon,
Francia.
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I1.2.- Se encuentra representada para la celebracidn de este contrato, por ia C. Maria del
Socorre Campos Mariinez, guien acredita su personalidad en términos de la Escritura
Publica nimero 140,392 de fecha 07 de octubre de 2011, pasada ante la fe del Licenciado
Armando Galvez Pérez Aragon, Notario Publico nimero 103, del Distrito Federal, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma aiguna.

I1.3.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que por tratarse de una empresa
extranjera, no reguiere de la obtencion del Registro Federal de Contribuyentes.

IL.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre ofras, en todas las
actividades relativas a ia investigacion, al desarrollo y al uso de todos los productos de
arigen bio-farmaceéutico que estén destinados a la medicina humana y que cuenta para tal
fin con personal, equipo, capacidad técnica y financiera suficiente.

I.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuesios de ios

articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.8.- Para los efectos dei articulo 32-D del Codigo Fiscal de ia Federacion, cuenta con el
acuse de respuesia ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la fraccion 1,
de {a Regla 11.2.1.12 de la Resolucién de Modificaciones a la Resolucién Miscelanea

Fiscal para 2011, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para la suscripcion del
presente contrato.

i.7.- Manifiesta bajoc protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion,
experiencia, elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la
capacidad suficiente para cumplir con las obligaciones que asume con "EL INSTITUTO"
por virtud del presente conirato.

i1.8.- Sefiala como domicilic para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en 2
Avenue Pont Pasteur 89007, Lyon, Francia; Teléfonos 00334 37370100 y Fax 00334
37377737, Correo Electronico socorra.campos@sanofipasteur.com

Hechas las Declaraciones anteriores, las partes convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (unoj y 4 (cuatro), en el que
se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicion y la cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicion.
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto

minimo como compromisc de page por ios bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $3,739,521.40 (ires millones setecientos treinta y nueve mil
quinientos veintiuno Doélares Americanos 40/100 U.S.D.) y un presupuesto maximo
susceptible de ser ejercido por la cantidad de $9,348,803.50 {nueve millones trescientos
cuarenta vy ocho mil ochocientos tres Dolares Americanos 50/100 U.S.D.) de
conformidad con los precios unitarios sefalados en el Anexo 1 {uno} integrado en el
presente. instrumento juridico; la presente operacion no estd sujeta a la aplicacion del
impuesto al Valor Agregado (LV.AL)

L.as partes convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del
presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO DE LOS BIENES:

a) El pago sera mediante Carta de Crédito irrevocable y confirmada conira un banco
del pais de origen, éste se efectuard una vez que “EL PROVEEDOR” presente en
dicho banco: copia de guia de embarque, original de la factura correspondiente
debidamente requisitada y copia de la remisidon del pedido que emita “EL
INSTITUTO”, con nimero de alta de recepcion de los hienes a entera satisfaccion
del mismo, a los 30 (treinta) dias naturales posteriores a la fecha de entrega en el

. banco corresponsal de la totalidad de la documentacién antes descrita; haciendo la
aclaracion que el establecimiento de las carias de crédito se realizard Gnicamente
para el pago correspondiente a “EL PROVEEDOR” y que esto es totalmente
independiente de las condiciones y fecha de entrega de los bienes, quedando claro
que la entrega de ios bienes por parte de “EL PROVEEDOR”, en las fechas
establecidas en tos coniralos correspondientes, no estard sujeta, en ningun
momento, al establecimiento de las cartas de crédito y que el no establecimiento de
dichas cartas, previo a aiguna fecha de entrega de los bienes, no seréd impedimento
para que “EL PROVEEDOR"” cumpia con la misma. El alta se oforgara una vez que
el producto este liberado por la COFEPRIS.

b) El establecimiento de las Cartas de Crédito esta sujeto a lo establecido en las reglas
y Usos Uniformes para créditos documentados, folio 600, de la Camara Internacional
de Comercioc.

Asimismo, “EL INSTITUTO” podra aceptar de “EL PROVEEDOR” gue fenga cuentas
liquidas y exigibles a su cargo, que éstas se apliquen por concepto de cuotas cbrero
paironales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

El pago de los bienes quedara condicionade proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en la
antrega de los bienes y los canjes.
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CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL
PROVEEDOR”, en la entrega de los bienes, deberan presentar ante la Coordinacion
Técnica de Bienes y Servicios, para efectos informativos y estadisticos, un escrito
mediante el cual manifiesten, bajo protesta de decir verdad, el nombre de la empresa
fabricante v el resultado del caiculo del porcentaje de contenido nacional de los bienes
entregados, considerando para tal efecto el formato incluido en el Anexo Namero 22
{veintidds) de la convocatoria.

La recepcion oficial de los bienes se lleva a cabo en el Almacén de Programas Especiales
¥ Red Fria, gue es donde se certifican las condiciones en las que se recibe [a vacuna.

El Aeropuerto internacional de la Ciudad de México es el sitio donde se entrega al agente
aduanal el producto para que éste lo traslade al citado almacén.

“€£L PROVEEDOR”, debe entregar las muestras que se indican en el Anexo 2 (dos} del
presente cantrato.

“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las
envolturas originales del fabricante y en condiciones de embalaje resistentes a la
humedad vy a la estiba, de facil manejo que los resguarden del polvo, para mantener la
temperatura de conservacion establecida para la red fria de 2° C a 8° C.

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacion adicional para éste, al mismo precio
pactado iniclalmente y previo acuerdo de las partes, se podra modificar el lugar de
entrega de los bienes, sin que esto signifigue incremento de los lugares de entrega.

“EL INSTITUTO” podra en base a sus necesidades aceptar entregas parciales.

Para los casos de importacion directa se exime del requisito anterior cuando los bienes se
programen con 10 (diez) a 15 {(quince) dias previos a la fecha solicitada, ya que por

tratarse de grandes volimenes en la mayorla de los casos, las lineas aéreas no pueden
confirmar el dia exacto.

CONDICIONES DE ENTREGA:

PARA EL CASO ESPECIFICO DE LA CLAVE 020 000 3822 “VACUNA ANTI-

INFLUENZA ESTACIONAL”, “El. PROVEEDOR” SE DEBERA APEGAR A LO
SIGUIENTE:

“EL. PROVEEDOR?” se obliga a financiar las reuniones necesarias para la capacitacion en
el manejo operativo de esta vacuna, a personal de “EL PROVEEDOR” que proponga la
Coordinacion de Programas Integrados de Saiud dependiente de la Unidad de Salud
Publica. El financiamiento consistira en trasiados 2 las sedes para la capacitacion,

. hospedaje durante los dias necesarios y fres alimentos diarios, cuando menos por 2 (dos)
" dias.
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“£L INSTITUTC” no adguiere ningln compromiso por el financiamiento para las
reuniones de capacitacién, referidas en parrafo anierior.

“EL PROVEEDOR”, debera presentar una vez formalizado el presente contrato, en forma
inmediata en el Area de Importaciones original o copia certificada del Registro sanitario y
los proyectos de marbete, vigentes del bien a importar, con el objeto de cotejar este vy con
esto, estar en condicicnes de tramitar ante Comision Federal para la Proteccion contra
Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) el permiso de importacion correspondiente,

Ademas debera presentar en caso de requerirlo:

¢ (Copia simple del Registro Sanitario sometido a prérroga.

+ Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro
Sanitaric, presentado ante la COFEPRIS a més tardar el 24 de febrero
de 2010.

« Carta en hoja membreteada y firmada por el representanie legal del
Titular del Registro Sanitario en donde bajo protesta de decir verdad
manifieste que el tramite de prérroga del Registro Sanitario, del cual
presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, vy que el acuse de
recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de
prérroga.

En todos los casos, estos se adquirirdn mediante el INCOTERM CIP que significa:
fransporte y seguro pagado hasta... (En nuestro caso el Aeropuerto de ia Cd. De
México), lugar de destino convenido... (En nuestro casc el andén del Almacén de
Programas Especiales y Red Fria). Por lo anterior “EL PROVEEDOR?” se obliga a cubrir
todos los gastos de fabricacion, exportacion y aseguramiento de la mercancia y flete de la
misma, hasta el Aeropuerio de la Ciudad de México incluyendo el aimacenaje en dicho
Agropuerto cuando sea el caso, esto para efecto de que dichos gastos sean
considerados en su propuesia econdmica. “EL INSTITUTO” por su parte cubrird los
gastos correspondientes al pago de impuestos y derechos que implique el cruce por la
aduana, ef pago de honorarios por agente aduanal, el pago de permiso de importacion,
asi como seguro y flete del Aeropuerto al Almacén de Red Fria. Sin embargo se reitera
que el lugar convenido de enfrega sera el andén del Almacén de Programas Especiales y
Red Fria, por lo que “EL PROVEEDOR?” proporcionara un representante de su empresa
en la instalaciones de dicho almacén para que ahi se certifique la recepcion de los bienes
gue es donde finaliza la entrega y en caso de algin accidente, poder determinar de quien
es responsabilidad. “EL INSTITUTO” Gnicamente pagara los impuestos (IVA, IGl, DTA y
pre-validacion) y derechos que causen ei cruce de los bienes por el Sistema de Aduanas
Nacional, asi como realizaré el tramite ante la COFEPRIS del permiso de importacion y
su correspondiente pago de derechos.

En el caso de importacion Directa, los costos de traslado y su aseguramiento del
Aeropuerto de 'a Ciudad de México al Almacén de Programas Especiales y Red Fria
seran cubiertos por “EL INSTITUTO” bajo este término de Comercio Internacional CIP,

A7 “EL INSTITUTO” deberé designar al Agente Aduanal que realice el desaduanamiento de

£
!
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los bienes. La fecha que se tomara para efectos de contabilizar la entrega de los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, serda la consignada en la remision
correspondiente por el Almacén de Programas Especiales y Red Fria. Es importante
mencionar que el plazo de entrega de los bienes es totalmente independiente’ del
establecimiento de las Cartas de Crédito, es decir, que NG SERA IMPEDIMIENTO para
que “EL PROVEEDCR” cumpla con el programa de entregas establecido en el
calendario de entregas establecido en el Anexo 2 {(dos).

Asi también, con objeto de gue se elaboren los documentos requeridos en la aduana y
realizar el desaduanamiento de los bienes, “EL PROVEEDOR” que resulte adjudicado se
compromete a entregar en el Area de Importaciones y en el Almacén de Programas
Especiales y Red Fria, con un minimo de 5 (cinco} dias habiles de anticipacidn al arribo
de cada lote, los documentos que en seguida se indican:

EN ESTE ORDEN

v' Escritc en el que se indique: nombre del producto, clave, nimero de lotes,
cantidad de dosis a entregar, caducidades, fecha vy hora del arribo al Aeropuerto
internacional de la Ciudad de México numero de guia de embarque, peso y
volumen del producto, asi como nimero de bultos y cualguier tipo de informacion
adicional requerida para realizar el desaduanamiento.

v" Copia de la factura correspondiente.
v Copia de la Guia de embarque y de la lista de empaque.

¥ Copia del Registro Sanitario del bien, vigente y amparando la razdn social y pais
de origen de! fabricante, asi comoc al titular de dicho registro, emitido por la
Auioridad Competente en México.

v Para los casos que proceda: Copias de los oficios de certificacion de la empresa y
oreliberacion del producto emitidos por COFEPRIS, en caso de proceder.

v Para el caso gue se requiera: Copia simple del acuse de recibo del tramite de
prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la COFEPRIS a mas tardar el 24
de febrero de 2010 y Carta en hoja membretada y firmada por el representante
iegal del Titular del Registro Sanitario en donde bajo protesta de decir verdad
manifieste que el tramite de prorroga del Registro Sanitario, del cual presenta
copia, fue sometido en tiempo y forma, v que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

v' Copia de los proyectos de marbete, vigentes y amparando la razon social y pais

de origen del fabricante, asi como titular de dicho registro, autorizados por ia
COFEPRIS.
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v Copias de los oficios de ceriificacion de la empresa y preliberacidén del producio
emitidos por COFEPRIS, en caso de proceder.

¥ Certificado de analisis de cada lote entregado, emitido y suscrito por el fabricante
en el pais de origen del producto, gue contenga todas las prusbas y
especificaciones {écnicas del bien (ensayos) realizados al producte a nombre del
fabricante, indicadas en esta convocatoria; asi como los resultados obtenidos en
cada caso (expresado en el Sistema Internacional de Unidades) y demas datos,
entre ellos: Domicilio, teléfono y fax del fabricante, nombre genérico y comercial
del bien, nimero y tamafo del lote fabricado, fecha de caducidad, firmado por el
responsable de control de calidad de la empresa.

v" Certificado de Buenas Practicas de Fabricacién.

v Protocolo de fabricacién correspondiente a cada lote entregado, emitido por el
fabricante del pais de origen en caso de que se presente en otro idioma extranjero
se deberd scompafiar de una traduccidn simple al idioma espafiol en papel
membretado de la empresa indicando “bajo protesta de decir verdad’ que los
datos ahi consignados estan correctamente traducidos y corresponden al lote del
bien gue en ese momento esta entregando. Asi como el protocolo de fabricacion
resumido que solicita ia COFEPRIS en caso de ser requerido. Dicho protocolo
deberad cumplir como minimo con lo recomendado por la OMS en su serie de
reportes técnicos y avalado por el responsable de calidad de la empresa
fabricante. En e caso de que el bien, requiera de un instructivo y manual de uso,

se debera entregar en idioma espafiol conforme a los marbetes autorizados por la
COFEPRIS.

v En el caso de gue los bienes contengan en su formula algun hemoderivado como
estabilizador, deberan entregar ademas de lo sefalado; Certificado oficial que
avaie la realizacidn de pruebas de deteccidn de acidos nucleicos, de Hepatitis A,
Hepatitis B, Hepatitis C, Parvo virus B19 v el virus de la inmunodeficiencia
humana VIH-1 y VIH-2, las pruebas de deteccion, deberan ser validadas por ef
laboratorio fabricante, quien debera demostrar la ausencia de estos virus. Ademas
de las pruebas de dos o mas procedimientos validados de inactivacion yfo
eliminacién viral de acuerdo a lo establecido por la Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos vigente. '

v Protocolo de fabricacidén que cumpla como minimo lo recomendado por la OMS en
su serie de reportes técnicos y avalado por el responsable de calidad de la
empresa fabricanie. En el caso de que el bien, requiera de un instructivo y manual
de usc, se deberd entregar en idioma espafiol conforme a los marbetes
autorizados por la COFEPRIS.

 “EL PROVEEDOR” debera entregar una carta mediante la cual, se comprometa a enviar
las copias de las remisiones y/o actas administrativas de enfrega-recepcion de los
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destinos finales de los bienes, al Area de Seguimiento a Contratos y Penas
Convencionales de la Divisién de Planeacion, Apoyo y Seguimiento, ubicada en la calle
de Durango 291, Piso 10, Colonia Roma, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 6700,
México Distrito Federal, 02 {dos) dias habiles posteriores a la fecha de entrega de dichos
documentos, después de que la Comision Federal para la Proteccidn conira Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS) lo libere, “EL PROVEEDOR” debera acudir al Almacén de Red
Fria, con el Jefe de Almacén, de 9:00 a 14:00 horas de lunes a viernes, para recibir copia

del oficio de liberacion emitido por la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS).

Todos los bienes que entregue “El. PROVEEDOR?” deberan apegarse a lo indicado en
este contrato y contener & Cédige de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 o EAN-8, de
acuerdo a jas Normas Intemacionales de Codificacion y estar incluidos en Cuadro Basico
y Catalogo de Medicamenios del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el DOF
ylo Cuadros Basicos Institucionales de Productos Bicldgicos (Vacunas) y/o Reactivos de
Diagnoéstico vigentes de “EL INSTITUTO” vio Catalogo General de Articulos, los que no
deberan modificarse durante la vigencia del Contrato.

“EL PROVEEDOR” debera cumplir entregando los bienes en pallets que cumplan con
ias dimensiones de 85 cms. de ancho vy hasta 1.80 de altura, dichos pallets deberén
garantizar la conservacion de la temperatura establecida para la red fria dentro del rango
de +2°C a +8°C, y para el caso de vacuna antipoliomieiitica debera ser de -20°C a -25°C

de manera tal que no se alleren sus caracterislicas durante la transportacion,
almacenamiento y distribuciéon.

Para hacer mas eficiente los procesos de recepcidn-manejo-aimacenamiento-muesireo-
liberacion por la COFEPRIS-distribucion de los lotes de biolégicos, sobre todo de
importacion, se debera cumplir con los siguientes requisitos:

v “EL PROVEEDOR” deberd entregar los Glimos Estudios de Termosestabilidad
realizades, mas recientes que se tengan disponibles indicando fecha y firma de
éstas, presentando esto al momento de la entrega, incluyendo la conclusion de la
temperatura maxima (arriba de 8° C) y minima {(abajo de 2° C) a la cual puede
utilizarse el producto; antes de fa primera entrega, al Responsable Sanitaric del
Almacén de Programas Especiales y Red Fria.

v Caducidad de los biologicos. Los insumos deberan presentar una vida Util de 18
{dieciocho) meses y 12 (doce) meses vigentes comoe minimo al momento de su
arribo al Almacén de Programas Especiates y Red Fria, siempre y cuando “EL
PROVEEDOCR” enfregue una carta compromiso de canje en papel membretado de
su empresa, en la cual se comprometa en caso de nc ser consumidos i0s bienes
durante su vida Utl, estos seran canjeados sin costo alguno para “EL

INSTITUTO”.
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Invariablemente en cada embarque deberan enviar monitores electronicos que
proporcionen la grafica, tabla de datos vy estadistica, las cuales deben presentar la
rastreabilidad conforme al dispositivo utilizado para el registro de datos, es decir la
lectura del dia y hora desde el embargue en el Laboratorio de origen hasta el
arribo en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria, asi como ef nimero de
identificacién del registrador; la cantidad de monitores debera ser el 10% (diez por
ciento) del total de pallets o embalajes del embarque, de los cuales deberan
entregar al Responsable Sanitario una relacién de los monitores incluidos en &l
embargue, en la cual se especifique el tipo de vacuna, lote, caducidad, cantidad de
moniteres, numerc de serie de cada monitor por ote e identificar cada monitor
confarme a los lotes que estan enviando.

“El. PROVEEDOR” debera remitir al responsable sanitario del almacén de red fria
copia del acuse de recepcién de ios estédndares de referencia (reactivos) por parie
de la CCAYAC v el seguimiento bimestral de la existencia de éstos para que no se
detengan las pruebas analiticas correspondientes a cada producto y evitar airasos
en éstas; y como consecuencia, en la liberacidn y disponibilidad del producto.

Ademas “EL PROVEEDOR” deberé indicar en los avisos de embargue el envioy

condiciones de aimacenamiento de los estandares de referencia.

Muestras para pruebas analiticas. “EL. PROVEEDOR” debera incluir en cada
embargue, la canfidad exacta de muestras {piezas) por cada lote gue entregue,

conforme a la cantidad establecida por la COFEPRIS para cada presentacion,
multiplicada por dos.

Muestras (Paquetes). Una vez que la COFEPRIS ha autorizado la disposicion de
existencias de cada iote, y los paquetes restantes de la toma de muestras han
caducado, estos se entregardn a cada proveedor para su disposicion final, es decir
para que procedan a la baja y destruccion correspondiente.

Para el ingreso de muestras a la CCAyAC, “EL PROVEEDOR?” debera elaborar su
Programa-Calendario, proporcionando esta informacion al Responsable Sanitario
del Almacén de Programas Especiales y Red Fria, con el fin de coordinar dichos
ingresoes.

Numero de lotes por embarque: envio y recepcidén del menor numero de lotes,
maximo 5 (cinco) lotes con entregas parciales, para el caso especifico de la
vacuna 3822 no imporia el numero de lotes que entregue.

“EL PROVEEDOR?” deberd entregar copia del Calendaric Anual del consolidado
IMSS, ISSSTE, CENSIA, de los arribos de vacunas (fechas de entrega) por loie,
cantidad de dosis, caducidad que presentd a la COFEPRIS, para efecto de la
liberacién documental, al Titular del Almacén de Programas kspeciales y Red Fria.
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v Tratandose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL y TRIPLE VIRAL, debera
acondicionarse de origen el liofilizado con el diluyente correspondients en el
envase secundario, conforme a lo establecido en ef Registro Sanitario, de tal forma
que un lote de liofilizado corresponda a un solo lote de diluyente, es decir 1 a 1.

v Para el caso de las Vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA,
ANTHNFLUENZA y PENTAVALENTE ACELULAR. El material de empaque
ulilizado debe ser resistente, asi como conservar y mantener la temperatura de las
vacunpas en el rango de 2° C a 8° C; la caja colectiva para PENTAVALENTE
ACELULAR, Y ANTIRRABICA que actualmente contiene 50 (cincuenta) piezas
deberd ser rectangular, es decir el doble de longitud que actualmente se manegja,
para un contenide de 100 piezas, y resistente a la humedad y a la estiba, por lo
qgue debe ser de cartdn corrugado, no se recibiran cajas de cartdn plegadizo {cotor
blanco), ya que éstas no presentan resistencia a la estiba.

v" Para el caso de vacuna HEPATITIS A, Los embalajes (cajas de cartdén cormugado
con perforaciones} en que se entrega, deberd ser de dimensiones tales gue sean
de faclt manipulacidén, para optimizar las maniobras de carga, descarga v
almacenamienio.

Todos los gastos y cargos gue impliquen los tramites inherentes al proceso establecido
por la COFEPRIS para analisis y liberacion de los productos biolbgicos, serdn cubiertos
por “EL PROVEEDOR” y cusalquier atrasc del citado proceso originado por demora del
pago correspondiente, sera absoluta responsabilidad de “EL PROVEEDOR”.

Para bienes de imporiacion DIRECTA (CIP), el horario de recepcién en el Aeropuerto de
ta Ciudad de México, serd de lunes a viernes de 8:00 a 17:00 hrs., en caso de no
cumplirse con este horario, los gastos derivados del almacenaje refrigerado dentro del
Asropuerto, serdn pagados per “EL PROVEEDOR”.

Ademas “EL PROVEEDOR” conjuntamente con los bienes, deberd entregar, por cada
lote del producto las muesiras correspondientes para su analisis y liberacion para su uso
y distribucion por parie de COFEPRIS.

Por instrucciones de ia COFEPRIS, para los bienes de importacién directa, en cada
embarque deberan integrar un 10% del total de los pallets de monitores elecirénicos que
permitan emitir un reporte grafico y las estadisticas de temperatura de trasiados.

Cuandc por situaciones ajenas a “EL PROVEEDOR” no pueda ser desaduanado el
preducto del Aeropuerto Internacional de 1a Ciudad de México, dentro de los 02 (dos) dias
se tomara la fecha de arribo correspondiente a la guia aérea del embarque, siempre y

cuando se cumpla con el plazo de 05 (cinco) dias habiles previos para la entrega de la
documentacion para desaduanar.

4
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“El. PROVEEDOR”, deberad entregar lotes completos de acuerde a la cantidad total
solicitada en los programas de eniregas.

“Ei PROVEEDOR” debera presentar una vez formalizado el conirato, en forma inmediata
en el Area de Importaciones original o copia certificada del Registro Sanitario con ef objeto
de cotejar este y con ello, estar en condiciones de tramitar, ante COFEPRIS el permiso de
importacidn correspondiente, ademas de copia de los documentos de acuse de recibo del
tramite de prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la COFEPRIS y de la Carta en
hoja membreteada v firmada por el representante legal del Titular del Registro Sanitario
en donde bajo protesta de decir verdad manifieste gue el tramite de prorroga del Registro.

Durante la vigencia del presente contrato, “EL INSTITUTO” podra solicitar a “EL

PROVEEDOR”, en cualquier tiempo durante la vigencia del instrumento juridico de
referencia:

&

NOTA:

gy,
|

El Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS.
{vigente)

Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) para verificar él
cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes; en los casos de bienes
que requieran Registro Sanitario, seran evaluados a través de Terceros
Autorizados por la Comisidn de Control Analitico y Ampliacién de Cobertura
(CCAYAQ).

Las muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a la
farmacopea de los Estados Unidos Mexicancs, misma que puede ser consultada
en la pagina electronica de la Secretaria de Salud en la direccidn electrénica
htin //poral salud. gob. mx/contenidos/inicio/buscador htmi7ex=0060668052172944
13199%3A  vusp2vaogleof=FORID%3A11&g=Tarmacopeadbuscar=+#436.

Aplicable a los insumos establecidos en la presente convocatoria, en la misma se
describen las pruebas y métodos para la evaluacion de los insumos.

“‘En caso de que no exisian personas acreditadas por la EMA o Terceros
Autorizados por Comisién de Control Analitico y Ampliacidn de Cobertura
(CCAYAC), segun sea el caso, el Instituto a través del area responsable,
evaluard las especificaciones de los bienes.”

“EL INSTITUTO” podra en cualguier momento verificar el cumplimiento de los
requisitos de calidad de los bienes a “EL PROVEEDOR™.

Asi mismo, “EL INSTITUTO” durante {a vigencia del presente contrato coadyuvara
con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los resultados de aguellos
insumos para ia salud que ne cumplan con la normatividad estabiecida.

La evaluacion de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme
a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme
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a lo establecido en la farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (misma que
podrd ser consultada en la pagina electrénica de la Secretaria de Salud
hito //ponal salud.gob.mx/conienidos/inicio/buscador. itmi?ox=0000668052172944
13180%3A  vuspvagadoof=FORID%3A11&a=farmacopeadbuscar=+#436) y sus
suplementos, en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, asi como las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” v a
falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legisiacion sanitaria ¢

las autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, el Instituto lo hara del conocimiento de
dicha autoridad.

IDENTIFICACION DE LOS BIENES.- Los envases primarios vy secundarios, deberan
identificarse de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Salud y sus Reglamentos,

Normas Oficiales Mexicanas aplicables, conforme a los marbetes autorizados por ia
COFEPRIS.

La identificacion descrita debera ser en los envases primarios y secundarios; en
producios de importacion directa la identificacion sera en envases secundarios y
colectives. Indicaran ademas de lo establecido en ia Ley General de Salud, el nombre
genérico, descripcion del bien, clave del Cuadro Basice Institucional, nimerc de lote,
fecha de caducidad, ,cantidad, razon social y domicilio del fabricante, el nimero de
ragistro otorgado por la SSA y otras caracteristicas del bien que “EL PROVEEDOR”,
considere importantes para la identificacidn respectiva.

Cuando “EL PROVEEDOR” sea distribuidor, llevard en el envase secundario, y de no
existir éste, en el primario contra-etiquetas sin cubrir las leyendas de origen, indicando la
razén social y domicilio de “EL PROVEEDOR”. Los marbetes de los envases para
productos de importacion directa, asi como los instructivos y ofra informacién adicional
anexa al producto, deben estar impresos en idioma espafiol, estardn perfectamente
identificados, de acuerdo a lo sefialado en esta convocatoria, indicandose la formula, el
lote, fecha de caducidad, nombre genérico y clave del Cuadro Basico, Razon Social y
direccion completa del fabricante. Asimismo los instructives y la documentacion técnica

que acompafia al bien, deberan ser en idioma espafiol sin detrimento de que venga
ademas en otro(s) idiomal(s).

Los envases primarios v secundarios, deberdn garantizar que el bien se conserve en
condiciones optimas de calidad durante el periodo de garantia sefialado en este contraifo.
Y los empagues vy embalajes deben conservarse inviolados durante el transporte y
almacenamiento, en cumplimientc a la NOM-072-SSA1-1983, ‘Etiquetado de
Medicamentos”, publicada en el DOF, el 10 de abril de 2000.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con

_objeto de revisar que se entreguen confarme con la descripcion dei Catalogo de Articulos,
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asi como con las condiciones regueridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en
el presente contrate, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

INSPECCION Y RECEPCION DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, a través del personal
responsable de recibir los bienes en el Almacen de Programas Especiales y Red Fria
realizard, previo a la recepcion de los hienes, una inspeccion fisica por atributos, de
acuerdo al procedimiento operative correspondiente Y considerando también 1o
establecido en las Normas Oficiales Mexicanas o Normas Mexicanas, Normas
Internacionales o Especificaciones Técnicas de “EL INSTITUTO”, vigentes para el
producto correspondiente. Cuando no exista norma de referencia, se consideraran las
especificaciones del fabricante aplicables a cada una de las claves.

Para los productos comprendidos en este contrato, sera absoluta responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, entregar en la Comisién de Control Analitico ¥ Ampliacién de Cobertura
(CCAYAC), el nimero de muestras que esta dependencia le solicite para la realizacion de

los analisis v duplicados de muestras requeridas para efectos de autorizacion de venta y/o
distribucion.

Considerando que los biocldgicos requieren condiciones especiales de refrigeracién, “EL
PROVEEDOR” debera garantizar que durante el trasiado, el producto no sufra ninguna
alteracién en sus condiciones y propiedades por medio de un indicador desechable o
fisico-quimico e irreversible, que mediante reaccion térmica visualmenie dé una
marcacién que cubra fa temperatura de conservacion establecida en los marbetes por la
SSA de acuerdo con la NOM-072-S8A1-1993 “Etiquetado de Medicamentos”.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera realizar el canje de los
hienes que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas
en el presente contrato o SUS anexos o vicios ocultos, debiendo notificar “EL INSTITUTO”
por escrito a “EL PROVEEDOR?” dentro del periodo de 10 (diez) dias habiles siguientes al
momento en que se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo debera realizar dentro
de 120 (ciento veinte) dias naturales contados a partir de la notificacion por parte de “EL

CINSTITUTO”.

El canje aplicara también para “EL. PROVEEDOR” cuyos productos sean susceptibles de
fiberacion documental por la COFEPRIS, previo al analisis correspondiente y que
motivado por los resultados de analisis obtenidos no sean aprobados por la Comisidn
Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios {COFEPRIS) de la SSA, o bien, en

caso de detectarse algin defecto critico al arribo del producto al Almacén de Programas y
Red Fria.

Para aquellos biolégicos que durante su vida Util, s decir, antes de la fecha de caducidad,
o bien, durante la vigencia del presente contrato, presenten algun defecto o el area
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usuaria manifisste aljguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la
calidad del servicio proporcionado al derechohabiente, éstos seran resguardados en
calidad de cuarentena en el Area donde se emitid la gueja y se notificara a la SSA,

ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos para
1a] efecio, en la presente clausula.

Cuando la SSA notifique a “EL INSTITUTO” que ia calidad de los bienes pudiera afectar
la atencién al derechohabiente, “FL PROVEEDOR” deberd subsanar dicha situacion,

mediante el canje de los bienes por un nuevo iote, el cual deberd ser previamente
autorizado por la SSA para su venta y distribucion.

En caso de que “EL INSTITUTO”, durante la vigencia del presente contrato, o la garantia
de cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, en respuesta a
las quejas o0 defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a “ElL
PROVEEDOR” o se le ha revocado el Registro Sanitario derivado de las quejas ©
defectos reportados, se procedera a la devolucion del{os) bien(es) y, por consecuencia, a

la rescisién administrativa del contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la
Secretaria de Salud.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correrdn por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
“EL PROVEEDOR”, debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no

excedera de 120 (ciento veinte) dias naturales contados a partir de la fecha de su
notificacion.

En caso de que el plazo antes establecido para el canje de los bienes, sea insuficiente
para “EL PROVEEDOR”, éste deberd justificar por escrito las causas por las que no
puede dar atencion al mencionado plazo; quedando a criterio del area usuaria el aceptar o
no ta ampliacién del plazo solicitado por “EL PROVEEDOR”. E! escrito de justificacion
debera ser entregado al Titular del Almacén de Programas Especiales y Red Fria, el que
se pondra a consideracion del area usuaria para su aceptacion en su caso.

“FL. PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o

perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parie, llegue a causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en este procedimiento, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases vidas Gtiles & instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- Las partes convienen en que la vigencia del presente instrumento
juridico sera a partir del 1° de enero de 2012 hasta el 31 de diciembre de 2012.
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SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato.

"EL PROVEEDOR" sdlo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
instrumento juridico, de acuerdo con lo estipulado en su Clausula Tercera.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR™ se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafics yfo perjuicios gue por inobservancia o negligencia de su
parte, lleguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la Ley de
Adqguisicionas, Arrendamientos vy Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- El pago de los impuestos DTA, Advalorem, 1G],
Prevalidacion e VA, y cualquier ofro gue se genere por concepto de importacion directa
de los bienes, quedaran a cargo de "EL INSTITUTO", salvo que haya sido
responsabilidad de "EL PROVEEDOR” la generacion de éstos, por omisién y/o comisidn.
Este pago lo efectuara "EL INSTITUTO" a mas tardar a los 5 (cinco) dias habiles de que
“EL. PROVEEDOR" haya entregado la documentacién en el Area de Importaciones
descrita las condiciones de entrega del presente contrato. Por lo anterior, en caso de que
"EL PROVEEDOR" incumpla en el plazo estipulado para la entrega de la documentacion
citada (5 dias habiles), dicho retraso se reflejara en el pago de los impuestos, siendc
responsabifidad "EL PROVEEDOR" cubrir los gastes que se generen por
almacenamiento en el Aeropuerto.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos vicla derechos de autor, de
patentes y/o marcas u ofro derecho reservado a nivel nacional ¢ internacionat.

Por io anterior, "EL PROVEEDOR"™ manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,
no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccidn a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a [a Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas anies mencionadas, la Unica obligacion de éste serd la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que este
Heve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilfidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
gque, en su caso, se ocasione. '

. DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR"” se obliga a otorgar a "EL

INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion.
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a) GARANTIA DE LOS BIENES.- Para los productos bioldgicos adquiridos por
importacién Directa mediante el INCOTERM CIP, cuyo procedimiento de liberacion ante ia
Comisién Federal para la Proteccion conira Riesgos Sanitario (COFEPRIS) para la
autorizacion de uso y distribucién s realizado por “EL INSTITUTO”, estos deberén tener
una caducidad minima de 18 (dieciocho) meses y hasta 12 (doce) meses minimo
vigentes, al momento de su arribo al Almacén de Programas Especiales y Red Fria,
siempre y cuando enfregue carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes dentro de
un plazo de 120 (ciento veinte) dias naturales a partir de la fecha de notificacion por
escrito de “EL INSTITUTO”; en el contenido de dicha carta se deberd indicar ia(s)
clave(s), con su descripcion, fabricante y numero de lote.

No obstante podra entregar los bienes con una caducidad menor a 18 (dieciocho) y hasta
12 (doce) meses vigente al momento de su entrega en el Almacén de “EL INSTHTUTO”,
siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
su vida GtHl, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”.

Para el caso de las vacunas BCG clave 020 000 3801, DPT clave 020 000 3805 y
PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberan tener una caducidad minima de 18
(dieciocho) meses y podra entregarlos hasta 15 {quince) meses vigentes al momento de
su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”, siempre y cuando entregue una carta
compromisc de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en
caso de no ser consumidos estos bienes durante su vida Otil, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el proceso de liberacion que tienen estas
vacunas, que tardaran hasta 120 (ciento veinte) dias de analisis.

Por lo que respecta a la Vacuna Anti-influenza clave 020 000 3822, esta podra ser de 9
(nueve) meses, entregando carta compromiso de canje.

Para los productos biolégicos adquiridos por importacion Directa mediante el INCOTERM
CIP, cuyo procedimiento de liberacidén ante la COFEPRIS para la autorizacién de uso y
distribucion es realizado por "EL INSTITUTQ”, éstos deberdn tener una caducidad
minima de 18 (dieciocho) y hasta 12 (doce) meses vigentes al momento de su arribo al
Almacén de Programas Especiales y Red Fria, a excepcidén de la vacuna Anti-influenza
clave 010 000 3822, la cual podra ser de 9 {nueve) meses.

Asimismo para el casc especifico de las siguientes claves vacunas BCG clave 020 000
3801, DPT clave 020 000 3805 y PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estdn deberan
tener una caducidad minima de 18 (dieciocho) meses y podré entregarlos hasta 15
(quince) meses vigentes al momento de su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO",
siempre vy cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
- empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
k | = su vida (til, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el
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proceso de liberacion que tienen estas vacunas, gue tardaran hasta 120 (clenio veinte)
dias de anaiisis.

Tratandose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL Y TRIPLE VIRAL, debe acondicionarse
de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme

a lo establecido en el Registro Sanitario. Enviar igual cantidad de iotes de liofiiizado v
lotes de diluyente, es decir 1 a 1.

Para el caso de las vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCCICA Y
PENTAVALENTE.El material de empaque utiizado debe ser resistente, asi como
conservar y mantener la temperatura de las vacunas en el rango de 2°C a 8°C; ia caja
colectiva para pentavalente y antirrabica que actualmente contiene 50 {cincuenta) piezas
debera ser rectangular; es decir el doble de longitud que actualmente se maneja, para un
contenido de 100 (cien) piezas y resisiente, por lo gue debe ser de carton corrugado y

evitar el envié de cajas de carton plegadizo (color blanco), ya que éstas no ofrecen la
resistencia requerida.

Para el caso de ROTAVIRUS v HEPATITIS A. Los embalajes (cajas de cartén corrugado
con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales que sean de facil
manipulacién, para optimizar las maniobras de carga, descarga y almacenamiento.

[ os escritos en los que obre la garantia de los bienes a que se hace referencia en ios
parrafos que anteceden, deberan constar en papel membretado de la empresa y ser
firmados por su representante.

b} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR” se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de
aste instrumento, una garantia de cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones a
su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compafiia
autorizada en los términos de la Ley Federal de instituciones de Fianzas, y a favor de "EL.
INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo
del presente instrumento juridico, en la moneda en que cotizd los bienes.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
{cinco}, en la Division de Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, 10°.

Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codige Postal 06700, en México,
Distrito Federal. :

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del instrumento juridico serd devuelta a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" a través de la Coordinacion Técnica de
Bienes y Servicios, le otorgue autorizacién por escrito, para que éste pueda solicitar a la
afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se entregara a
"EL PROVEEDOR", siempre gue demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente instrumento juridico; para lo cual debera
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presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de

Contratos, misma que llevard a cabo el procedimiento para la liberaciéon y entrega de
fianza.

De conformidad con e articuio 81, fraccién 1l del Reglamento de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de
cumplimiento se hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucidon de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

by Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertadoes.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al instrumento juridico, no
entregue "EL PROVEEDOR" en e! plazo pactado, el endoso o la nueva garantia,
que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, establecido en la Clausula Décima primera inciso b).

d) Por cualguier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicars una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, equivalente al 2.5%, sobre el valor total de lo

incumplido, sin incluir el impuesto al Valor Agregado (1LV.A), en cada uno de los
supuesios siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes gue le hayan sido requeridos,
dentro de los {15) quince dias naturales posteriores a la fecha de emision de la
orden de reposicion correspondiente. En este supuesto la aplicacion de la pena

convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con
atraso.

b} Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta los bienes gue "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calcularé por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacién establecido en el presente instrumento juridico, gue es
del 2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia
de cumplimiento de la partida, orden de reposicion o concepto, segun corresponda. La
suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.
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Las penas convencionales seran aplicadas por el Area de Seguimientc a Contratos v
Penas Convencicnales de fa Division de Planeacién, Apoyo y Seguimiento, ambas
adscritas a la Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" debera pagar previamente su pena convencional por medio de Orden
de ingreso de acuerdo al procedimiento establecido, lo anterior para que pueda ser
autorizado su pago, dicha sancién le serad notificada por "EL INSTITUTO" mediante
escrito, en el cual se estipule el monto de la sancidn correspondtente y la cantidad de
producio que origino ta sancidn.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptard la

estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorics a cargo de "EL
INSTITUTO™

"EL PROVEEDOR" debera presentar la nota de crédito por el equivaiente a los dias de
afraso calculado al 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario por un maximo de 4 (cuatro)
dias, esta nota de crédito debera ser entregada en el Almacén de Programas Especiales y
Red Fria, al momento de la entrega de ios bienes o antes de recoger su documentacion
para el cobro correspondiente.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con Io establecido en
el articulo 54 Bis, de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente
instrumento juridico sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion
judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presenie instrumentc
juridico, y se demuestre gue de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas
se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la

-resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la

Funcidn Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO"” reembolsaréa a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente instrumento juridico en cualquier
momento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articuio 54,
de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL
INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimiento de rescisidn, cuando se
hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién respecio del contrato materia de la
rescision.
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DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este instrumento juridico sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucidn judicial, cuando "EL
PROVEEDOR" incurra en cualguiera de las causales siguientes:

1. Cuando no eniregue ia garantia de cumplimiento del contrato, dentro del termino
de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para a celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuandoc se compruebe que "EL PROVEEDCR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL. PROVEEDOR"” no reponga ios bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de
acuerdo a lo estipuiado en el presente instrumento juridico.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos vy
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcion de los
derechos de cobro, previa autorizacion de "EL INSTITUTO".

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantii o cualquier situacién
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “El. PROVEEDOR™.

8. Cuando la Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS) notifique durante la vigencia del presente instrumento juridico de que
*EL PROVEEDOR" ha sido sancionado o se le ha revocado el Registro Sanitario,
Licencia Sanitaria o Autorizacién de Responsable,

9. Si se sitta en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. 8i se hubiera agotado el monto limite de la aplicacion de las penas
convencionales.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa las partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si”EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporie, en su caso, las pruebas gque
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la
notificacion de la comunicacion de referencia.

b} Transcurrido el término a que se refiere el pérrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢} La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente
instrumento juridico, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
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escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los 15 {quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara tas penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
este instrumento juridice.

En caso de que "EL INSTITUTQO" determine dar por rescindido el presente instrumento
juridico, se debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su
caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL
PROVEEDOR" hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacidn de dar por rescindido el presente instrumente juridico,
"EL. PROVEEDOR" entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos,
previa aceptacion y verificacién de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente

la necesidad de contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

“EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifigue que los impactos econémicos o de operacidon que se

ocasionarian con la rescision del presente instrumento juridico resultarian mas
inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente instrumento juridico, "EL INSTITUTO"
establecerd, de conformidad con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento
de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL
PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del
procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un convenio
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD Civil, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR. Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y
periuicios que se pusdan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Contrato, derivado de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a iodo
acontecimiento presente o futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza o no, que este fuere

del dominio de la voluntad, que no pueda preverse o que aln previéndose no pueda .

evitarse; incluyendo la huelga académica y de iabores administrativas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios det Sector Publico y 81
de su Reglamento, "EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, "EL PROVEEDGR" se
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obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103,
fraccion If, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacién son
rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente

instrumento juridico:

Anexo 1 {uno) "Total de bienes a entregar y costos unitarios”
Anexo 2 {dos} "Distribucion y lugar de entrega de los bienes”
Anexo 3 {fres} "Oficios de Suficiencia Presupuestal”

Anexo 4 {cuatro) "Propuesta Técnico-Econdmica vy Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco} "Formato para Poliza de Fianza de Cumplimiento del Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para e cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las
clausulas del mismo, a la Convocatoria de la que deriva; ast como a lo establecido en la
Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, Las
Politicas, Bases v Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, el Cédigo Civil Federal, el Cédige Federal de
Procedimientos Civiles, fa Ley Federal de Procedimiento Administrativo y demas

disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para ia interpretacién y cumplimiento de este
instrumento, ast como para todo aguello que no esté expresamente estipuladc en el
mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competenies

de la Ciudad de México, Distrifo Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o

futuro que por razén de domicilio les pudiera corresponder.
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Confrato No. 115196

IMES-OPORTUNIDADES

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente instrumento juridico, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad
y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, maia fe ni otros vicios de
la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Distrito Federal ei 2 de noviembre de 2011, quedando un ejemplar en poder de
"El. PROVEEDOR" vy los restantes en poder de "EL INSTITUTO".

"EL INSTITUTO"
INSTITUTO MEXICANC DEL SEGURO
SCCIAL

a

ING. QMAR ARELLANO PEREZ
Representante Legal y Area Contratante

P

EN REPRESENTACION DE LOS
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO Y AREA
 REQUIRENTE

De conformidad con io previsto en f numeral 34 y 35 de las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del instiuto Mexicano del Sequre Social

"EL PROVEEDOR"
SANOFI PASTEUR S.A,

K’_““

%‘i P ; fj

HE AL
£ \%igﬁ;}dw 3\1\&

C. MARIA DEL3DCORRO CAMPOS
ARTINEZL
Representante Legal

REA TECNICA

Iy
1Y

E\%!'
AT VRN
.f\%wx\f;

A\

‘fmﬂ:f

R
o

e,

Y,
f’/ Wi/w

DR§IARIO MUNGUIA RAMIREZ
Coordinator de Atencion Integral a la Salud

kY

LIC. ALFONS GUEZ MANZANEDO
Titular de la /?g;rdmﬁg( Wﬁi de Abasto

£
/

RMOWAFGI}B’;?LGJP

/
/

LiC, IMELD L LE GARCIA
Asesora deﬁnfermeria de la Unidad IMSS-
Oportunidades
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"DISTRIBUCION Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS
BIENES”
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ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA HORA: 07:45:18 p.m.
PROGRAMA DE ENTREGAS
0 'No. CONTRATO: 110190 -
ANEXO 2
PROVEEDOR: SANOF| PASTEUR, S.A.
R.F.C: EXT -970101-Ni8
No. PROVEEDOR: Q0035403
020 000 3817 08 01 VACUNA ANTIRRABICA INACTIVADA. SOLUCION INYECTABLE, CADA DOSIS DE 1 ML DE VACUNA
RECONSTITUIDA CONTIENE: LIQFILIZADO DE VIRUS DE LA RABIA INACTIVADO {CEPA FLURY LEP-C25}
CON POTENCIA IGUAL O MAYOR A 2.5 U, CULTIVADOS EN CELULAS
MARCA: VERGRAB
Procedancia: FRANCIA

RFC Fabricanie:

EXT -970101-NI8

FECHA CLAS. PTAL. CANTIDAD
No. Entrega ENTREGA DESTING DE PHEZAS
1 10/62/2012 088001150900 15,000
pi 09/03/2012 098001150800 15,000
3 08/06/2012 098001150900 15,000
4 10/08/2012 098001150500 15,000
5 05/10/2012 098001150200 9,110
69,110
020 000 3806 02 01 VACUNA DOBLE VIRAL (SR). SUSPENSION INYECTABLE, CADA DOSIS DE 0.5 ML DE VACUNA,
RECONSTITUIDA CONTIENE: VIRUS ATENUADOS DEL SARAMPION CEPA EDMONSTON-ZAGRERB
{CULTIVADOS EN CELULAS DIPLOIDES HUMANAS) O CEPA ENDERS O CEPA SCHWARZ
MARCA: RUDI-ROUVAX
Procedancia: FRANCIA

RFC Fabricante:

Ng. Entrega
1
2
3

EXT -670101-NIB

FECHA CLAS, PTAL CANTIDAD
ENTREGA DESTINO DE PIEZAS
09/03/2012 098001150900 152,000
20/06/2012 098001150900 104,000
24/08/2012 (698001150900 50,850

306,850




Classif, Presp: INSITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PAGINA: 1
098001150900 iMSS-SAI SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES FECHA: 01/11/2011
ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA HORA: G7:49:18 p.m.

PROGRAMA DE ENTREGAS

© - No.CONTRATO: 110180

ANEXQO 2

PROVEEDOR: SANGF! PASTEUR, S.A.

RECe EXT -G70101-NI&

No. PROVEEDOR: (00036403

020 000 2522 01 01 VACUNA ACELULAR ANTIPERTUSSIS, CON TOXOIDES DIFTERICO Y TETANICO ADSORBIDOS, CON
VACUNA ANTIPOLIOMIELITICA INACTIVADA Y CON VACUNA CONJUGADA DE HAEMOPHILUS
INFLUENZAF TIPO B. SUSPENSION INYECTABLE. CADA DOSIS DE 0.5 ML DE VACUNA

MARCA: PENTAXIM
Procedencia: FRANCIA
RFC Fabricante: EXT-970101-Ni8

FECHA CLAS. PTAL CANTIDAD
No. Entrega ENTREGA DESTINO DE PIEZAS
3 13/01/2012 098001150900 160,000
2 10/02/2012 098001150900 160,000
3 08/03/2012 098001150900 160,000
4 11/05/2012 098001150900 160,000
5 08/06/2012 (98001150500 160,000
6 05/10/2012 098001150900 142,790

542,750




LICITACION PUBLICA
INTERN ACIONAL BAJO
TRATADGCS
Ho: LA-G%8GYRO47-T61-2011
BIOLOGICOS

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARAEL
INSTITUTO

LUNES A

Almacén de Progran'rz'as

VIERNES Especiales y Red Fria, sito en Divisidn de Tramite de
IMSS 800 A Caizada Vallejo 675, Col. Erogaciones.
1'4_00 Magdalena de las Salinas, C.P. Calie Durango MNo. 187
i 07760, Delegacion Gustavo A. Coi. Roma Norie, México, D. F.
HORAS S
Madero, México, b, F.
500 A :
Al de P
17:00 Espegjic:;ny igedrggifrzii en PAGO CON CARTA DE
MSS HORAS Calzada Valiejo 675, Col. CREDITO EN EL BANCO
impt_)rtaclon Aempu;erto Magdalena de las Salinas, C.P. CORRESPONSAL DESIGNADO
Direcia internacional .
07760, Delegacion Gustave A,
dela Cd. de .
México Mader{?, Mexico, D F. _
LUNES A Almacenes Generales de Bivd. Manuel Avita Camacho
Sanidad, Ubicados en el Campoe | esq. con Ejército Nacional, Col.
VIERNES Mit e n s/n. Dol &n Mi
SEDENA 800 A llztafr No.‘1—A (Pgerta 8). rrigacion s/n, Delegacion tauel
43-00 Delegacién Miguel Hidalgo, D. F. Hidalgo, D.F. C.P. 11640
HORAS C.P. 11640, Tels: 53951072y Horario: 08:00 hrs a 13:30 hrs.

53951169.
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INSTITUTC MEXICANO DEL SEGURO SQCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINiSTR{XCION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110180
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

"QFICIOS DE SUFICIENCIA PRESUPUESTAL"




DIRECCION DE FINANZAS o
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA

“2011, Afic del Turismo en México”

Agosto 4, 2011

Oficio No. 099001 670000 / (0844

Lic. Larenzo Martinez Garza
Director de Administracién y
Evaluacion de Delegaciones
Presanie.

En seguimiento ‘a mi similar No, 088001 67000/DP/PGEST7 de fecha 6 de julio del afio en
curso, anexo me permito enviar a usted copia del Oficio No. 315-A-03455 del 28 de julio de
2011, a través del cual la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico comunica que no hay
pingun  inconvenienie para dar inicio a los procesos licitatorios de Adguisiciones,
Arrendamightos, Servicios y Chbra Publica carrespondientes al gjercicio fiscal 2012,

Sin méas de momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentaments

Coordinador,

DIRECCHON DE ADMIDUSTRACHOREY

EMALUACION BE DELEGACIONES

i3

¥

-

3
Bpeiadimiion:

* Anexo lo indicado.

S
-

N maa ﬁD;AiNBS?R&CiON

Con'copia pars: 5/
- Cr. Eguarde Gonvaler Fier.- Oirector di Finanzas
Cr. Santisgo Echavarria Zung.- Direstdr 9 Prastaciones Madicas s //
Lic. Carmen.Zepeda Huana. - Titwlar de la Unidad de Administracion S

tie. Mauricio Mireles Poulal - Titular de f2 Unida de Personai
Lic. Alfonso Rodriguez Manzaneco.- Coordinasor de Control de Abasio )
Lic. Marta Elens Mondragén Galicia.- Coordinadora de Agguisicien de Biengsy Contratatidn de Servitics

- Kiro. Juan Manus! Esping Brawe.- Cosrdinador Téonios de Planeacion, Evéluagion y Segu«m}en{b Eonsumo
- C.P. Gloria Ruiz Garcia.- Tiular de fa Divisibn de Informacion Programétics % 5
Lic. Armando Rivera Téllez - Tiwlar de s Division de Presupueste NI

£ §

d B
¢

.«.,ww»wr‘%,}‘




. 43044, Afo del Turismo en México”
Fo-A ' o

SECRETARIA DE HACIENDA
Y CREDITO PUBLICO

Subsecretaria de Bgresos
Direcoitn Gengral de Programacion y
Presupuesto AT

Méxice, 0. F., 228 deiulib-de 2011

DR. EDUARDO GONZALEZ PIER
Director de Finanzas del instituto
Maxicano del Seguro Sedial (IMSS)

Presente

Hago referencia al oficio No. 08001 670000/D1P/0713, mediante el cual solicita gutorizacién de esta
Secretaria, para que ef IMBS pueda miciar los trémites necesarios: parg realizar contrataciones de
adquisiciones, arrendafnientos, servicios y obra piblica correspondientes. al eercicio 2012, hasta per o
80 % del presupyssto anaal 20%1,. aprobato &n la Primera Evaluacion Trimestral para los capltulos de
Servicios de Personal, Consumiode Bienes, Conservacion, Servicios Generales-e inversion Fisica.

Al respecto; con fundamenic‘*en. el articulo 35 de e Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria (LFPRH), en ef acusrdo Nimero AGDO AS3HCT.2S0811/185.P.OF, aprobiado por el H.
Congejo Teonico dal Instituto en la sesidn dék 29 de junio-de 2G71, en &t que se aprueba al inicio de los
procesos licitatorios del afo 2012 en el presente ejercicio fiscal y con base en el antéproyesto de
presupuesio del institute para esa gjercicio fiscal, sprobado por el M. Consejo Téenico mediante acugrdo
ACDO.AS3 HCT.200711/182.R.DF de 20 de julio de 2011, me permito informarte que no se tiene
inconveniente en que se ipicien jos citados procesos licitatorios, siendo responsabilidad del nstituto. e}
cumplimiento defa nermatividad apiicable en: a materia. :

No omita comenterle, que e ejgrcicio de ios recursos estara sujelo a la disponibilidad finansiera v
presupuestaria que apruebe {a +i Camara de Diputados af IMSS y al ealendario de gasto correspondienie
para el.ejercicio fisgal 2012, Asimismo, sera responsabilidad del IM5S la prevision de los reclrsos en su
presupuasto.

Reitero & usted la seguridad de mi atenta y distinguida consideracién.

Aitentamente
La Olrectora General

€. Subsecrstarie de Egresos.- Prasenia, i

Ay, Conslituyentes 1001, Edificio A Segundc Pise, Col Belén de Tas Flores, Méxdco DL F. C.P. 0111 0.

;
Y

s



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION Contrato
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES No. 110120
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y
ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 16 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




~

W

La division vaceins di {

15801698

-f\nu;\uuw\\!eiﬁgﬂss : M\ e

X 27 0 D —D

§

g
T %8N GSpan| Bp | Geg BGL.E V8 VIoNwES T mexviNad | coozwvie | S8 3 | SSG 37 SapEpIin « (eolueia | 10 | W0 | 2452 | 000
feris et u N TA pepni) e} sp WNELSYd ye eurzioad e @ opednfuca)
] |EUDRBLLIBIY IAONYS o o e 8rl o1 g odig sezuanyuy
) opendolay dIo : . snyydowaer ,an T
B eBaquy stsoq) opeaIeUl £ oun sayawonod

B} 3p SAUIA LGN 8
opeaideut 7 odn saysiwoned
21 3P SPUIA LGN OF DPRANDBUL
1 ody styjaiwenod By 8P SNIA

#i g7 epigiospe epeagund
eSOIUBLLEHY BUILINBEWRH
g7 opluiosper

apeaylind onssnuad
apIOXo ) 1N OF 20 SgW

¢ (endy opeaund 0djURE
apIOXG] | OE 3P Sew 0 [endl
opesLnd O2IPHP BPIOX0 |
1BUBIUGY EPINIASUOIBY

BUADBA 3D (W G0

ap sisop epel " TEY.LIIANI
KCHSNAASNS -'8 OdiL
IYZNINTINI SNUHHEOWIVH
30 vAYININGD

YNMOYA NOD A YOVYAILDWNI
YOLLNANONOCLINY
YNNOYA

NOD '$0018805aY OINVLIL
A ODR314C SIAIOKOL
NOD '$ISSNLHAILNY
HYUTIZOV YNNDYA

9 | odg

P

PERNGEISE

M

¥ e (| ope e - T
e N P S P 5 ) v, IR0 30 ONIWSSL 6 300, 5 A, NHLOoN 63 STEAIeTT 1 5 SeiAa 8T J055 TROTVARISHG
( Ywnwigaw {  )¥YNaND34 { Yodomw NOIDYDHAILYYLST
OUes@SHAIEI DII0308 (0DINCH LITTE OFHHOD o4 18LLE81E PEEDD  XVA 004104848 PECC0 UIRL

YIDNYRS MOAT 20089 HNALSYL INO HNNIAY 2 1OMMOINCA 'S MNALSY ISONYS  AUINVLION 130 IHNON

SO i d 30 ON ) usta (%) gvd A WNOZ  LL0Z 3G 3RENL00 30 4 YHDIA
VOVArIOSNGD OI0NINOS JH8:T 30 SOOYLYNE SOTE0 VEALHIE0S V1 Orva LL0Z-18L-2p0HADEL0YT N TYNOIOYNMELING YOITENd NOIDWLIDN

(3H341) £1 CHIANNN OXANY

R

S

vamana pamafimarioie oo

]

Exicad

=7

A

F 22

ST ALY T DY A O B -



s

T3 T AINYINISTEd 3N

ODHYO

—

i

- \\\vau . %.n.uun,_.ﬂuhwu

ZINILEVYIH SOdWY0 OHH0008 130 VIHYIN

HHBNON

I

SAPVINIINO A STNOIDIGNGD ‘SONMMIL SOT AT 3ARIET 38
V193 30 (AINEAL 02 OYWANON OXINY T3 N2 YOVLIONOS NOIDV.

NODYANTSIHS 30 Cdld - CallL

NG CUYHINGD T3 HIBIMOSNS ¥ YOYINISIHT W 30 FHEAON N3 ODII90 I YOVLOITOS YONYWIG ¥T 3054010 3N OLNLILSM 13 ING 05YD T3 NI A VIHOLYIOANOD
INISTdd A NOIDEHOSIA VT ¥ ININEYD A VIOVXE V1S NIONOJSIRNHOD NOIIS0HOEd BINISTd V1 N3 YOVLNISIUdR W 3NOOH 30 SIAVID Y1 WLON

TYTLNYD -WYO YOIIFN 3G QVOIND - M

NOIDVLIDIT YLSI N2 SOQIDFTEVLST

-eJuniaf 2y ap ugtsuadsns

) 403 JinyIsuodal eled ‘g
oy sezuanyy) sngydowsen
ap epedn{uod pundRA

ap opezijipo wos epnduie
oseiy UB SISOP OZ O T A
epeAfsRU EXPRUOCdRUY
BLIIEA A SOpiQlOSpe
ootue1a) A 0L
sepiuXa] 0D SIssnuatnuyY
ip|R|93e BUNDEA

ap epeuapasd eduiel

12 SISOp (37 0 T U0D BSRALLY

g ouadjue




3.

WO IINYINISTULTY

K éy@

Groupe sanofi-avents:

4

oy
i mmsﬁmzmomom A SINGIIANOD ‘SONIAITL 50T NF SARIQ IS 300 04D

viS33G [BLNEA 02

\‘

1ODHYD

ﬁ‘w v

RYCOLUNYD -NY3

NOIDVLNEST 30 OdiL o1

NOS 13 HIBRIDSAS ¥ VOVINTS YT I 30 38

OWINNN CXINY 13 N3 YAVLIONOS NQIOVINISIHd A NOID4E2830 Y1 v

WON NI 0OrIE0 3N YaVLION0S YONYWET V130
INAWWEYD A VIOWX3 YLSP NIANOASTHH0D NQISO0Ud EILERELE]

ZANILEYIW SOGWYD 0540005 13ad vidvW

SFUBNON
T

e e

WOIOEA 3G QYann ~HL

GHOIO Y OLNILLS
v N3 vaY1NSTdd

NOIYLION VAST NI SOARFIPYLES
N 13 300 0SYD T NG A YIZO1YIOANOD
34 W 3NOdOYd 300 SIAID MMHM ,.4...0_.,.%,

—

g0 | Li8¢E

vss jesd| !

EEsn
J0EEoL PY6.}

-

DOIXQIN 3P oLLeal vs YIONYH GYHOH3IN
pepri] By op ‘HAALSYd -
jeuozUIBil [HONYS v
opendossy JiD P e 4 \\
eBanu $1500 e 1 o
JESN0SLL ,

CBINLEE

Qs

‘gruadn|ip op W 0

o speisyaud eBuLs £ s1s6p BUN
eed opezyol] U0 Bndwe 0dseld
g alqeIsahul ugrIn0S

ap ju § Yoo esoltodiue £ s(sop eun
pibd OpEZHOY HOD BINGLIT COSEL
Bpushngn sp il 60

409 epeunjisd ghupsf A s1s0p BUD
gipt GREZYOI UOD EjndwE 0358l

10

DYIA SENED A OpEARIAD in

g7 B @b oefew srusiod Uod (e
00556 1M/ ick SIS B080) e
B} &) SOPEAIDEN SAUA 8D OPEZION
-UBRUGD BDINSUOTES BURJEA

a9 1 50 99 SIS0p EpED "BKRIAAL
ugisuadang ¢ “BIGEI99AU] UCONOS 8D
i | Lod glaodise A S0P BUn eied
opezol u0d endui 6358l ‘opod
20 SBUBLONGLS SENE LA SCPEAIND
“in gz @ enbi g jodew piousiod voo
{6702 A4 8090} OpRARoeL)
Bt B S SRt 8D 0pEZHCN
“aURUD BRINISUCYS! BURJEA 8D U

| 4p Sieap BN 9igelIaky] LON0G
~IIEY LOFANE NOISNISNS

O THVLIANI NOIDMI0S
~YOIIVEHLLNY YNOOYA

rongan, <

T ST TaEG TNGSYAUESAC

sy - said: -

STV GOE5AG0 30 ONIWGAL O e G AATOON 53 Visandoda v

e T S WIMAH0 3N V1 NA VaSHON W1 g7 iNdLLS

) oD INQIDVOIHILYELSA

18144808 PEED0 XV 0OLOLELE PEE00 AL

WIONYHZ 'NOAT L0069 ¥N3LSYd 1NOJ SNNTAY 2 OIIDINOI S MNELEVd IHONVS ALNYLION 130 FHENON
WNOZ 107 30 3MENLO0 30 L wHO34

'S 13 30 0N ) sia { %) avd i
VOVAIOSNOD OIOHTW0D FuAN 30 SOGV.LYHEL 501 30 YHNLEAE00 Y1 0rve L1021 8A-LPOHADE L0V o TYNOIOYNYZLINI woIand NOIOYLION

{ YvnvIganW {  YVYNIND3d {
04

SOUESEEOTWES G008 (QOINCHLOHTS OFHHOD

oo INagis

{303dl) ¢ OUINNN OXNINY

I

s

Tal

wime mndaae VT

[ STt I

PR G SN



é e

s E

N
& X
o3
m
,m ZINILEVIN SOCNYD OHEOS0S 130 iy
-
e
2 ¢
_.ru " Y
e SRS
;Y Gelat hp AHENON
L& .
g
s i NOIDVANASToed 3G Ot = Ocltd YQUNYD - HYD VGIOTN 90 QYGINA - A ol
|z MOV V153 3 SO0I0TTaY I8 5
SIFEINTINOL A SINCIDIGNOD 'SONINAL SOT NI IAFT a8 3Nt QLVHLNGD T MIBRIDSAS ¥ VOYINTSIHATS BN 30 FHINON N3 OSR80 IW VAYLINOS YONVINIG 1 3NOYOLO TN OLALLESK 13 300D O5¢0 TN A <EOEUO>2WM: Lk,
S.mm 30 (2INEA (7 CUBNNN OX3NY 13 NI YOVLIONIOS NCIDVINGSEMG A NOIDGRIDSIC YT Y JININ VYD A YIOVXT VISV MINCESTHHOD NOIDISOdOHd NI ¥ N3 YOVINISIUAIY W INOCOEd IND SIAVID SV W LNt
e 7,
ol
< $5N 02xsl 2P 030'90t Vs YIONVEA | XYANOH-IOnY | COOZWBSE 853 | 0 [ANT Lo | 20 ] ooge | 000 | 020 i et
60°506'86¢€ pepnid el 2p “UNALSYd ; Y ‘ajuohnp A s150p uh
jBUOIDRLISIL [JONYS i \.\ re o} eied OPEZIYOY UG BSEALT
opendoay 410 - ! : 4600 5 B
ehasug siso0 - enfi o AR 0 OS50 8001 € fenfi
{450 0E°4 0 10AEW § 0500IC 01 B 0°E B 1enfy
0 Joheul (5 0 §-DUA SeueLnl
SapIOidi SRIAGH Ue SDRRANIND)
147 v Jisipn Bden eloogns 2 3p
SOpEnUGHE SIIA “0500IC Sidnipeno
2 (11 300 2°C B D) © 053010 00026 B
ooe 9 esoma ol sy e olba ot
{ood Bp UCLGWA P SCISBIQOIGY UB
SORBAINS} THBMUDS B080 0 SIapUY
edas 0 {spuBwIny SapGIdIp SINIE0
uB SepRARnD) gaube7 LOISHOWPS
sde0 upIuIRISS [P SOPRNLIE
STUA AUBNLGY EPINLISUOD!
BURIA 8D U §°0 9P SIS0P
£PE0 "1V LO3ANI NOISNIJSNS
(8] YA 31890 YNAOYA
id el T g dsg | ue ods
;g ASIaARID- |

S AN LOON] 53 v1SaANd0nd v 15 355V WL 3830 SO AHASH .

{ YwNvioaw

e R THE S0 W N VOANOR V1 HP IS A

{ ) NaIND3d

A OBAIAOS 30 ONAEAL D =00, O

o ajsedijoues@sodued BIE50S (OOINOMLOTE OAHHCD

VIDNYHA ‘NOAT 20068 UNZALSYd INQd JNNIAY ‘Z OPM2INGA

%) gy
ALHIEOD V1 0PV LL0Z-LOL-2P0HAD6LE-YT N TYNOIOYNYIINI YOITE0d NOIOYLIDIT

'SSNI 1Y 30 ON

YaVArIOSNOD OIOEIN0 3HEN 30 SCAVLIYYL 50T 30 Yo

rusia

() ouom
D4

L WNCZ

18440848 PEE00 XV
V'S WNIALSVd IHONYS ZINYLIDN 130 AHBWON

INOIOYHAILVELS
00LOLELE PES00 TTBL

LLOZ 3G 3HaNL00 3#a 44 YHDEA

A IR

PR

WL odoNd

|

[E——— L

(Fo3:L) €L OHAWNN OXANY

P e e

e

LAY A YT

[ N

P P I

P T



N Y \

\\ 30 YIHV.LIHOAS V1 30 STIVINIWYNEIEND SINOIOVLYHLINOD 30 OOINOHLOT T YIWALSIS T3 NI A NOIOWHIE3H ¥1 30 TIOHO Oldvid 13 N yavornand vidOLYOOANOD
36 NIANSTH 13 ALNVIGIN 102 19L-L0HADE LY OHZNON O10HINGD Judt 30 SOavLvHl SOT 30 YHALHAE0S v Orve TyNOIOYNHILINI YOitand NQISYLION
JINISIH V1 NE HYGIOILEYd N3 SCOYSIHILINI SALNYLION SO1 Y OO0ANOD 'Vid3LyI ¥1 NI S318v0dY SIANOIDISOASIA SYIWAA A SOIDIAHAS 3Q NOIOYLSTdd
A SOLNIINYONIHHY ‘SINOIISINDAY 30 VIHILYIW NI SOLNIIAVINT A $3SYE ‘SYOLLNOd SY7 00118Nd HOL03S 13d SOIDIAHAS A SOINTINYANIHYY 'SINOIDISINDAY

30 AZ1V130 Lp A L8 1 NOIDOVHS SIE 98 "9 'S8 ‘¥ 'SIE €8 26 ‘06 ‘62 'Y OSIONI i NOIDOVH 82 481 92 't NQIDOVH SI8 9¢ '| NOIDOVHS 02 SOTNOJLEY SCT A SONYORKAN

SOGINA SOAVLST SOT 3a VOO NQIOALILSNOD Y1 3a vet SOTNCILEY SO NI OLNIWYANNA NOD WID0S OuNDH3IS 130 ONVIIXIN OLNLLSN ,E..omms:mn“

: e SILNIAIOILNY—

Q 'SIINZINDIS SOV OOHANOY 30 YZITY3H 35 '0T1¥4 30 NOIDYIINAWOD 3 OLNIAT ZINISIEd 14

4 3SVE OWOD OIAEIS 3N1 NIWYLIO T3 NOO 0QH3NOY 3Q 08YD ¥ YAIT] 35 “L10Z-19.L-250HADG10-YT OHIWNN ODHAWOD 3HaN

‘ArtHIA V1S3 NI (0T T3 HILINT YaY C
/ 30 SOUVLYEL SOT 30 VHALEIA0D V1 Orva TYNOIDYNHALNI YoriEand NOIVLIOIT Y1 3G T4 30 NOIOYIINAROD 30 010V FLNASIHd T8 IND HY.LSNOD 3DVH 35

e 0018Nd

HO.L53S 1A SODIAEIS A S

OLNTIAYANIHHY 'SANCIDISINOAY 30 AZT Y'Y 0934V 13 A STIWNOIORLILSNI SYINHON Sv'1 30 OLNIWIMNND O.LOIHHOO 13 HYNOILSILY
vHYd "I YNYOIXIN YIONIHYESNYHL ¥ ONDISIA 'S TWI008 SODILSL 30 NOIOYNDISIA 3@ ALINOD T3 3N 'S5 TV QOINAWOD YOIENd NOIONNA ¥ 3G Vidv.13403S
Y1 300 YWHOIN! 38 ‘NOIDV.LION 30 OINIIWIGI00Hd 13 NyIND3Ad 3ND S3svE SY1 NIOTIEVLST 38 YN0 Y1 NI VIHOLYOOANQD V1 30 €1 TIWHIANN A 02171804
HOLO3S 130 SODIAEIS A SOLNIINYANIYHY ‘SINCIDISINDGAY 30 AFT V1 30 W31 97 OINDILHY 13 NI 0L53NdSI 01 ¥ 093dY NI N0 VISTIHINYIN FINYOOANOD V1

..... YIHOLYOOANCD

¥ 30 €1 WHIWAN T3 NI 00i0318V.LSE 01 Y OLNIIANGNNG N3 ¢YNIQAS) TYNOIDYN YSNIL3d v 30 VigYL13HO3Ss v1 A WIDOS CHNOIS 120 ONVOIXZN OLNLILSNE
730 2102 O0IDYAr3 13 vHvd (SOOMIND SOAILIVIH A SINOIOOVIHELLND 'SOOIdYHILOEY S "SYNINMNACTOONTANI 'SYNNOYA ‘SOLNAWYDIQIW) SOIBCTI0I8 SOLONAOH
30 NOISINDAY ¥ YHVd "HH02-191-p0HADBI0V OHINAN OIDHIWOD 48 30 SOGYLvHL SC1 44 YHALHEG00 v Orvd TYNOIDYNHALING YOrand NOIOV.LION
30 OLNIWIAI00Hd TAG OTIV4 30 OLOY 13 08v0 ¥ HYAZTT vivd V.10V INIS3Hd ¥130 TuNId NYNOIDONZH 38 3ND S00ENd $I-OCIAEIS 50174 °d "4 (0 OOIXIN
00990 d "D IOWILHNYND NOIDYHITIA ‘ZIHYNr 7100 ‘927 "ON YNHO43Y V1 30 O3SVd AV Vi NI OavalEn (YIHO4aH Odival SAINY) vrITIV) SISIOW NvNF 0N
OMOLIANY T3 N3 NI NOHIINAAH 35 "SONO TN §00 ONY 133 3HENLI0 30 3AZNNIDIIA VI 13d SYHOH 00:01 $YT OGNS “vd303d OLIYLSIC ‘0oIxaiaavanio vINI

e

...... 008N H0193850 SOICIAKIS

A SOLNSINYANTHYY ‘SANOIDISINAY 30 AT1Y1 30 LE A I NQIOOVY: SI9 9€ '9€ SOTNDILEY SOTNI 0QI0AAYLS3 OV OLNAIAITINND N3 {(YN3IA3S) Ty
vl 30 VIYLIHOES V1 A TWID0S OHND3IS T30 ONYINAW OLNLILSNI T13C 2102 OIJIoHIrs 13 vHvd (SODIAIND SOALLDYIY A SANOIDOYIHHILA
‘SYNRNSOTOONNANE ‘SYNNOVA ‘SOLNIWYDIQaW) S00M07018 SOLONGOHd 30 NOIDISINOAY V1 vaYd L102-191-LP0HADELO-YT OHIWAN OI:
SOAYLYHL SO7 30 VHNLYIS0D ¥ Orve TYNCIOYNHALNI YOI18Nd NOIOY.LION ¥1 30 YIHOIYOOANOD Vi 30 OTIV4 130 NOIDVIINANOS V1V 2INEId

SOOILNAdYHIL SINTIE A0 NOISIAID
SOIIAYIS A SINAE 30 VOINOIL NOIOVNIAHO0D
SOIDIAHAS 30 NOIDVLVHINOD A SANG 30 NOIJISINDAY 30 NOIOYNIQHO0D
NOIOYHLSININGY 20 QYAIND
SANOIOYDAT3C 30 NOIDYNTYAT A NOIOVHISININGY 30 NOIJO3HIT

I¥ID0S OUNDHES 30 ONVOIXAW OLNLILEN]




RL—

T ap ¢ zuided . %y , \x s ff
2 E s \.zun.‘hnuuﬁma. 1

! - : ‘
/ NOISV.LON YT 0TIV T3 HADONOD ¥ VIHYC 35 N0 N3 YHOH A YHOT 'HYDNTOWNIS

m_wﬁo{daézﬁ._<.mm.w.2<,zo:moxmmOmmqoq,_xzmwm_mm SY1SINAOHd SYT NYHDILNG 3nD SOININNO0A SOT 30 ONN VAYO NOHYOIEENY SFTYNO SOT.GALNYLION

SOT 30 SEUNYINISAHAIH SOT HOd VYK 23nd V1OV 13 YAYTIVIIA NODYN VAT HOIHILSOd NS Yavd SYQYLdIOY SY.LSINdOHd SY1 NOHYTWNISAS HAUNOA

‘OINIAT OHOIA 30 VIDNYLSNOD OWOD VL0V QLNYATT 3S 'SIINVLION S0 HOd YOVLINISTHd VIHY NN W00 WO NOIDYLNIANSOA v OWOD ISY ‘S JINONOOE

A SYOINDAL SANOIDISOd0Hd SV 30 VALLYLIINYND NOISIATH ¥ ¥ 0IG300dd 3INYIOANOD v ‘OLNIAZ 3INISIHd A 391H IND VIHOLYIOANQD V1 GLINNd

I OLNZINITAWND OGNYG ‘(YNIGAS) TYNOIOYN YSN343d v 30 Vidv.13H038 Y1.A TVID0S OHNDAS 130 ONVOIXIW OLNLILSNI 150 ¢h0g 0fIodara 3 VHY A8 Ino

SOALLOYIH A SANOIDOVAYHILAD 'SCOIdYHIL08YA ‘SYNITNGOTOONNKNI ‘SYNNOVA 'SOLNINYIIGIN) SOOIHQT0E SOLINAOHd 3d NOIOVLIVHLNOD v 1§ 102

wu -19 L~/ FOHADBLOYT OHIWNN ‘SOOVLYHL SO 30 YHNLIHIE0D V1 Ofvd TYNOIDYNHILING YOIENd NOIOYLION ¥1 30 VIHY ANTFATTINOD NOIOWINIWNO0A A S FORASN00

A SYDINDTL SINOIDISOd0Hd 30 YHNLHIdY A NOIOVINASIHd 30 0LV 13 0234 IS 'SYHOH Z318 SV1Y ‘JONC TN SO0 3a 34ENL00 330 FL3ISID mmx%m_ Ry no

/ - VIHOLYIOANDD FANISEHd ¥1 30 FLHYd NYHYINHOL A SYGYHIaISNOD YIS NYHIEI 'VLSINGOHd NS 30 NOIOYHOEY 1A ¥13d w@.wrommm m@qn SN0 A

YIHOLYDOANOD 2IN3STHd ¥1 30 ¢ TWHIWNN T3 N3 00ID318Y.L53 01V ANHOANOD NOIOVLIONT V1 N3 HYdIDLHYd 20 SFHRINI NS NOHVLISTAINYIN T¢HO: Hw NS

T4 OANYNYAWODY NOIDYHAGISNOD NS 30 SOLI3-A YHYd 300 4 0 '0ONGIN 00490 d "3 “DOWILHNYND ‘NOIOYDITAA 'ZLHON YIWOH 1100 _Om*mz@  FON DINVMNG

30 ITIVS ¥ N VLIS ‘SO2ILN3dvHAL SINIIE 30 NQISIAIG V1 N WNOSHId YWHOA NI TINVAIOILHYd Y(¥0 30 NOIDO3T3 V OO0V NOIV HH LN Sy \Iww OO
SYQYDAYING NOHINS 3N0 SYWSIA ‘STINVAIDLHY SYSTHANT §¥'1 HOd SYavINIWEOL SYLNND34d SY'1Y SYAYOHOLO SYLSANdS3H Y1 CWOS |Gk VOGNS

3G S TVHANSD SINOIDVHY IOV NYHLININOND 35 S3TYNO SYINT (YNIQTS) TWNOIDYN YSNIIA V1 30 Yidy1IHO3S v A WIDO0S O"NH3Is 13d oz<oﬁmﬁ@5§§ma

2302 OI0I0HArT 13 vHvd {SOONIND SOALLOYIY A SENOIOOVAHUILAD ‘S00IdYHILO8YS ‘SYNINEOTOONMINNI ‘SYNNOYA ‘SOLNIWVYDIIAIN) S001907018 mg@ammm%m

2

30 NQIOYLYHLNOD ¥l vuvd L 102-19 L-LPOHADELO-YT OHIWNN 'SOAVLYHL SO 3G YHNLEIB0O v10vd TYNOIDYNHILNI YOIand NOIOVLION v13d SIS SV MMHM
ING VHOLYI0ANOD V1Y SYANd 3a NOIOVHYIOV 30 VAN . aMu._.

[ YHINIEd ¥ ONLD343 36 'SYHOH Z310 81V NG TN SO 130 FHENLOO 30 30NO VG T3 -9t
..... |10 30 THEWIILAIS 30 62 YHOT 30 ‘08211 A 1821 'G82LL b8 /18YL 198 £5 60 SOHIWNN SOIOIH0 FINVIGIN ‘110219 L-/FOHADB L0V TN
OIDHZROD YA 30 SOAYLYHL SO 30 YHNLEIE0D V1 Orvd TYNOYNEILNI YOI18Nd NOIOVAION 30 OINIINIGII0H AINISTH 130 S0L0Y SOT N3 Bvdldilsivd
¥ SOGYLIANI OCIS H3gvH 30 3INYLSE0 ON ‘OIN3IAZ FINIS3Hd W NOYIILSISY ON ‘VOLLNIOVAHYL ViBLSNANE Y1 30 TVNOIDYN YHYIWYD A NOIOVINHGHSTY

w1 30 VIHISNAN ¥1 30 TYNOIDYN YHYINYD 'O0IXIIN 30 dvanid v1 X OIDHANOD 3C YeYWYD 'CIOYINCD 30 SYHYIWYD 30 NOIDYHICIANOD V1 30 SALNVANISTHAT
SO ¥ SOIDHO OLLINT SOONTdvHEL SANTI 30 NOISIAIG V1 30 SFAVHL vV SOIDIAHAS A SINTIE 3G YOINDIL NOIOYNIGHOO0O v OTILNAS ONSIA 713 N3 ~OaNND3S

:

1102 90 3UEN.LO0 3G 90 VG 13 (06 NOISHIA LANYHIWOD) YOINENd NOIONNS ¥

e

_ 00M80d HOLO3S 130 SOIOIAEAS

A SOLNINYANIHEY 'SINOIJISINOGY 30 AF1¥13A L8 All NOIDOVYH Si8 98 '9¢ SOINDILEY SOTNF 0QIDANEYLSH OV OLNZIANGWNGD N3 “(YN3Q3S) TYNOIOYN ySN343d

¥ 30 VIHVI3903S V1 A WIDOS OHND3S 130 ONYODAW OLNLILSNI 13Q 2102 OfI0E3rs 3 Vuvd (SODININD SOAILIYEH A SINOIDOVILHLND 'SO0IdYHILCEY
'SYNIHNGOTOONMANI 'SYNNOVA ‘SOLNIWYOIGAW) SO0IBQI0iE SOLONGOHd -d4d NOIDISINDAY ¥ VHvd 'L102-191-L50HADEI0Y OHIAWNN OICHIWCD FHan 30
SOOY.LYHL SO7 30 VHNLHAGOD V1 Ofvd TWNOIOYNHILNI YOIidnd NOIOYLION ¥1 3d VIHOLYOOANOD V1 3G O1V4 130 NOIOYIINAWOI VTV JINIIGNCLSIHHOD VLIV

SOOILNIAdYHIL SANZIE 30 NOISIAID
SOIDIAHAS A SINIE 30 VOINOZL NOIDYNIGHOCO
SOIDIAHAS 30 NOIDV.LYHLNOD A SN 30 NOIJISINDAY 3d NOIDYNIQHO0D
NOIOVHLSININGY 20 GYAINA
SANOIOYDATAA 30 NQIDYNTVAT A NOIOVHLSININGY 30 NOIDJAHIG

TYID0S OHNDAS 130 ONVIIXIW OLNLILENI




M. .. \ \
P & 4 2 z
m.-,c\n.\ ,1\‘... \ Kdﬂ‘@

\ mr>.u 30 9°S '0DIXAW ANYES0IE SOMMOLYHOaYT FLNYIIHEYA
130 S00ZAE00 OMVLINYS QdiSIO3Y - VINISIHd m_.%z,q.:u: )

A AAYS VINYYHAINDD
VILNADYINNYHE YHEOAYZITYIDHANDD | SSO

M VIHYNIB NOIOVITIVAT v WvZiTvad Ydvd 35vE 36 QIAHIS 3ND A NOIOVNNILNOD ¥ ¥ 1IV.A3G 35 30D VWS 'SOOLLNTdvHAL S3NFE 3A N
by 30 wYINLIL ZEVZNGD AT YNIWCOVI 0N v OdVZITYad SISITYNY 3 OONYAITYA A SOLNAINYOIQZN 3 yauy 10 OQYDHEVYONT 'SOIEYT VTIINVYOST NILS
1 SANOIDYATYAT SYHOIQ OANYSIAZH ‘SOINIWYOICAN 30 v3dY 130 W
3INTHIG VIAIN HOAYA (YNIQIS) TYNOIOYN YSNAA3A 1 3G VidYIIHI3S V1 HOd “IVID0S OHNHAS 130 ONVYOIX3N OLNLILSNI T $IAVAINNLHOO NIWIB3Y @wm%@

b TTIYA T30 YA1IW 0N A OHYNICHO N3WD3H 130 vovIdnZnt 20 OOYHYATY YNITE 'VHO ¥ HOd YavZiTvas YOINOFL NOIOYNTYAS V1 30 OCv.LINS3ad 14 mm@@%
Y Wy ¥ OKIF00Hd 38 'SaNOIDYHYIOY 30 YINAP A NOIOYLIDI 30 YIHOLYOOANCO V130 L6 A ‘6 SITVHINNN A OLNIWYTIDAY NS 30 O4vHHYd HIWIHd 15 A Ogngher
HOLO3S T30 SOIDIAHIS A SOLNIIAYONIEHY 'SINOIDISINDAY 30 A3T V1 30 £ A 98 SOTNOILHY SO N3 0QI038vY.S3 OV OINSINITAWND Hva 30 NI ¥ -OGNADIS

b
_ ZANILYYIN SOdWNYI OHHOD0S "D ¥'S 'dNALSYd [HONYS

" ZANDIYA0H T 39HOMD

R

‘v OONYHEWON ‘OLNIAZ 3LST N3 31aNAD 35 IN0 VIOV 13 HyOIHENd. vHvd SALNYLIOIT SO 30 STLNVINISTHdIY SO0V m<m‘m§0~ﬁ, Y
01J3004d 3$ "0L0V 3153 0AVIDING FINIWIWNLHOL OONVHYID3A A VIDNILSISY 30 V16T HYSYd ¥V QI0A00kd $3iN3S3Hd S00IN8Nd SIHOAIAEIS SO 30 ONN haak (¢
NOIDY LNISTd VT HA0VH ¥ 0IC300Ud ‘0LNIAT 3153 FAISTHd NAIND 'SOIZIAHAS 30 NOIOYLS3Hd A SOINFIAVANIHHEY ‘SINOIDISINOAY 3C ViHILYIN NI SOINSINE NI
A $35vd ‘SYOILTO SY1 30 | NOIOOVHS €8 TYHINAN o OINLIgYD 13 30T18YEST 07 OWOD 'SODLLNASYHIL SANTIE 30 NOISIAD V1 30 HYHILL .quﬂwﬁﬂwﬁﬁg
YNTTYOOVIN O Y1 ¥ YNDISTA ‘SOIDINEIS A SINTIE 3G YOINDOZL NOIOYNIQHOOD V1 30 YYINLIL T OLOV FINISIH 120 OIOINI 13 vHvd YOYOION VHOH v .

L ORNSIS
"NOIZYLION 2iNIS3H4 VT NI 3N0 S35VE 5V NEDTTEVLST 35 TR0 Y1 NI VIHOLYOOANOD Y130 '€ GLNNd T3 N2 OLS3NdSIA 0 NOO QVAINEOANGD 34 A

— & _‘.u -

- mTmTmmmee e OLNIAT 130 OTTIOHUY ST (----rmmm oo T
'00118Nd HOLO3S 7130 SOICIAYAS
A SOLNIAYANAEHY 'SINOIJISINDAY 30 A1 V130 L€ A IF NOIDOVHA SIE 9€ '98 SOTINDILEY $CT NI 0D 18VLSE 01V CLNIHUNANND N3 {yNIQAS) TYNOIDYN YSNZ43d
V1 30 WIHYIIH03S V1 A WI00S OHND3IS T3C ONVOIXIW OLNLLSN 130 2102 CIOIoHIF 13 vHYd (SOOININGD SOAILOYAH A SINCIOOYIHHILND 'S02IdyH3.1.08v
'SYNMNSOTOONNIANI ‘SYNNOVA ‘SOLNIWYDIQIN) 5001901018 SOLINAHd -Ad NOIISINOAY YT vHYd '1102191-Ly0HADELO-Y OYIWNN OI0WINO0 3Hart 3d
SO0YLVHL SO 30 YdNIHIA00 ¥1 0rvd TYNOIOYNHILNI YOI1eNd NOIQYAION V1 3d VISOLYOOANOD Y1 30 OT1¥4 130 NOIOVIINNWOD Y1 V JINIIANOJSIHHOO VLIV
SOJILNAGYYHIL SANTIE 30 NOISIAIG
SOIDIAHAS A $ANZIE 30 YOINOZL NOIDYNIAHO0D
SOIDIAHIS 30 NOIDYLYHINOD A SANZHE 30 NOIDISINDAY 3d NOIOYNIQHOO0D
NOIDYHLISININGY 30 AVQIND
SINOIIYOITAA 3Q NOIDYNIYAT A NOIOVHISININGY 30 NOIDOIHId

IYID0S OMNDdS JmQ.Ozﬁumxmﬁ CLNLLLSNI

NOSHI 13 HOd YavZITvad 3nd Vis3 DI NOIOY VAT ¥13d OSYD T vivd VidvL O WSOk

T



g& .
ﬂm\,w .m&\ A\M\xx .,.a.xwghn%hms;.,_ @ | xh\\ \u

- oonend
WOLI3S 130 SCIDIAYIS A SOLNIIAYONINYY ‘CINOIDISINDAY
a0 AT VY R0 9€ ONDJLYY 13 N3 00DIATEvLs o1 v
OLNIWVANNE NOD Y1S3Nd0Yd NS ¥HI3$3A 35 OINVL 01 ¥0d

@ 4SSyl ¥ 30 1 NQIDDYYA
87 QIMDMLHY T3 NI OLNIAVANNL NOD ODYINGD ayan

30 SOOYIYYL SOT 30 WYNLYISOD ¥ OfvE TYNOIDYNYILN
¥ILIYEYD NOD YOYIOANOD 3Nd NOIVLIDT JINIS3Nd 1 a3no
A SONYINZIA SOQINA SOUYASI SOTNOD OLINISNS 01D¥IN0D
3¥an 30 OUYAYEL NN NOD YININD ON 0QvlyId0 N3IE 73
OLNYL ¥Od ViSIN0Yd NS 30 IL¥vd OWOD ONVIWOIY 3ND
TTOTINGSO OIHVLINYS O¥1S193Y 13 NOD YAVLVISNGD 3nd 30D
NOIDWALIS VIDYCHD $3 NI 130 YIONIGID0U4 ¥ 3IN0 Y2ION!
£T OXINY YIHAIONODI-YIINIAL YL53Nd0Yd NS NI AINVLON 13
‘039Nd

| OLD3S 130 SODIAYAS A SOLNTIAYANIYEY ‘SINQIDISINDAY
{90 AT1 ¥1 30 9 01MDMHY 13 NI 0QIDFEvLSE O1 Y
OLNIWYONNY NOD ¥153Nd0dd 1S vHI353Q 35 OANYL 07 ¥0d

A 30 7S ‘STIVINEAL SOMOLVHOSYT | Ssa | Of | AN3 | To | 20 | ‘d0BEt 000 | 00 -

(g A {¥ OSIDNI OF TYHIAINN 13 NI OQYTIVNIS OTNOD
OaNAITdIWNONT "OLIMIAl 30 VIHOLYI0ANGD Y1 30 {8 OSIONI
T'7 WHIANAN 13 N3 OLDN0S 3S ANT vOOREOYd 30 GNLIDNOS
W1 O¥ASIDIY OHDIO 30 3idvd OW0D ¥NYHNODY ON O¥dd

"00rENd HOLOAS 1A SOIAYLS

A SOLNIINYONIHHY ‘SINOIISINOAY 30 A3 Y130 L€ A Nl NQIDOVY Si8 98 ‘98 SOMNOILEY SO NI OdIDFEVLSE OV OLNAIATIAWND N3 (YNZa3S) IYNOIOVYN wSNIJ3d
V1 30 YHYIIHO3S V1 A TWID0S OUNDAS T30 ONYOIX3W OLNLILSNI H0 ¢kde OI0I0EIMa 13 vdvd (SOOIIND SOALOYIH A SANOIDOYAGHILNG 'S00IdYd3L08vd
‘SYNINEOTOONAWNI ‘SYNNOYA 'SOLNIWOICIW) S001907018 SOLONAOHd 40 NOWISINDAY V1 YHYd ‘1102-181-p0HADEL0-V OMIWAN QIDHIW0D Fddl 30
SOGY.LYHL SO 30 YENLHIA00 Y1 OMve TYNOIOYNHILNI YOI1dAd NOIOYLION ¥130 YIHOLYOOANOD V1 30 0T1v4 136 NOIOYIINNINGS V1V JLINIANOLSIHHOD VLIV
SOJLNAdYHIL SINIE 30 NOISIAIG
SOIDIAHES A SANIIB 30 YOINOZL NOIDYNIQHOOD
SOINIAEIS 30 NOIDY.LYHINOD A SINIIE 30 NOIISINDAY 30 NOIDYNIGHOOO
NOIOYHLSININGY 3¢ QYAIND
SaNOIDYDITAA A NOIOVNTYAS A NOIOVHISININGY 34 NOIDOFHIA

Y1208 OHNDES 130 ONVIIXAN OLNLILLSNI

g




o

;@@ \ymu W fge

py op § eude v T
7. 7
-~ i s ! o
007001 00°000'526 404 NW | 000050'T 00§ OLALLSNG | 0JIX3W NARIDVYY SOIOLYYQEY) | TC] TO | 8bBE| 000, 010 YNIQ35
A2 A
30 'v'§ 'NOTICIE 03077 S SINYS
0000T 0070052676 4Gd NIN | 00'050°T 058’8 CLNLILSNI | 01N NANDYHY SOMOLYHOEYT | T0| TO|8y8E| 000 | OIQ|sapepiunuodo |
AD ‘A |
30 'S ‘NO10I8 3G Y 5 SINVIIS
SOINOLYMOAYT | TO} TC|gpRE| 002 010 OLRUPIG

00'000'005 0T OLNLILSNI NAWDYYY

Ya SVAVNDISY SIAY 1D 2N\
W.ﬁj S0GYLIOTI0S SOJINONOD A SOJINJAL SOLISIND3Y SOTNANN3Y 3N0 SYQVNDISY S3AVID
dad NIN 002 A DAY S UNTLSYd HONYS TO | #0 | 808E | 000 | 0C0 | ¥NIQ3S m
N ddd NIN 91°¢81 ‘ADICYS “OUWXWSW M%MI+W§WO;X<4® Ho. T0 mmmm c00 Qam,o ¥N3Q3S "“

00804 HOLO3S T30 SOIDIALES A SOLNIINYANTHEY 'SINOIOISINDAY 30 A37T¥T30 Il NOIDOYH SId 98 OTNIILEY T 30378Y.S3 30 0 NOO AvaINHERR00
10 (SN (SIOULO HOd YOYINASIH 'Wive SYA AINIATOS YOIMONODI ¥iS3NAOHd NOO VININO 3§ Od3d SZNIAT0S 3LNAWYOINOIL SVIE

NOIOVNDISY NIS EAINIA10S JINIFWYDINDDL SV.LSINd0dd
- '0ondaNd HOLO3S 130 SOEIMEaS

Lo

1, SOLNIINYONIHEY ‘SINOIDISINOAY 30 AT1¥130 £6 A Il NOIOOYHA SI8 98 '9€ SOTNOILHY SOT N3 OTI0318YLSS 071V OLNIIANANND N3 {wN3A3S) TYNOIOWN N3]
Y730 VILVL3H03S VT A TVIO0S OHND3S 130 ONYOIEW OLALILSNI TAQ 2102 OI0I0HArT T3 vevd (SO0ININD SOALOVIH A SINOIOOVIHHILAD SO0IdyHIL0YS
SYNINGOTOONNINI ‘SYNNOYA 'SOLNGIYOIOZA) SOOIBOT0I8 SOLONCOHd 30 NOIISINDQY V1 Ydvd 'Li02-L9L-250HADBL0WT OHFNON OIOHAN0D 38l d
SOGYIYHL SO 30 YHNLHIF00 Y1 Orve TYNOIOYNHILNI YOIENd NOIOYAION ¥1 30 VIHOLYDOANOD ¥13 OT1¥ 130 NOIOYIINAWOD ¥1 ¥ ALNIIANOJSIUHOD VLIV
$09ILN3dvHaL SANTIE 3a NOISIAIG ‘
SOIQIAHES A SINTIE 3A YOINOIL NOIOYNIQHO0D
SOIIAYES 20 NOIOVLYHLNOD A SINAIE 30 NOIDISINDAY 3¢ NOIOYNIGHO0D
NOIOVHLSININGY 30 QYaINA
SINOIOYHTTIA 3A NOIOYNTYAT A NOIOVHISININGY 30 NOIDOHIA

TYID0S 0HN9AS 130 ONVYIIX3W OLNLILSNI




mm “
rl
0007 00000051 “di) na | 051t 00000t “BNILSYd HONYS | VIONYY FY¥dOYIA MAAlSYd HONYS | TO| 80 /188 000, 00 SLEUIPIO
AT
3G V'S 'OIXIN
INFIHAHAISOXVTS
O/ A
WS SIVOID0ICH AT A WS TOoIKAN
00T 09°000'0LT 404 NW | DO0LT 000t INFBIHLEANOXY1S | ¥2ID139 WLISO0E | INMYHLASOXYID | 10| 0| BOSE| 000 070 VIEREN
‘ATDIAYS ‘A0
00T 00'002 ved't daa NI | 98907 000’5 ‘YLSYd IF0ONYS | YIDONYH IA WIHAAL | S WN3LSWd 1AONVS | TO| €0 /908E| 000 | OZ0 CLERER
AD 30 VS AN YO ZLNTTVAIYL AD 3G WS XA :
30 10V3AY A 1019 YILAFANOAILNY 30 1oV A 1018 .
10'00T 00'000'5T 4Qd NN OO 000's 3G SOMOLYY08Y1 | ODIXIW YNAOYA | 30 SOMOLYHOEYT | 10| 80 |¢08E| 000 070 VOESER
AD 30 vS "3 TWHO 3LNTTVAML AD 3G VS TXAW
30 1OV3Y A 1018 YOLIIUAINOJLENY 30 " LOV3IY A 1018
10001 O0'08L'090'9 daa NN | OO 092'020'T 3G SOMOLYE08Y1 | OODRAN YNROYA | 30 5OmMOoLYHOaYl | TO| 80[Z08E; 000 G0 sapepiunyod(y
AD 3G ¥S XN TYHO ZLNTIVAIML ADICYS TXAW
30 “1DYIY A 1010 YHLNFNNOALLNY 30 °L0%3A% A 019
0007 00'099'ZLL'0T dad NI | 008 07Z'vZ6'9 30 SOMOLYH08Y1 | QDDA YRADYA L 30 30MOLVHOEYl | 10| 80 708E| 000 0Z0 OURWPIQ
: g ACDAGY
10°00T 00°000'60Z dQd NI | 06'0T 0000t "An3LSvd 1HONYS | VIDNVEA YYANOH-IANY | S MN3LSYd IHONYS | 10| ZO0 | O0RE; 000 | 0°0 wNIQ3S
v g
0'00T O0°S06'86¢€ diD Ta | 0E'T 058'90€ HNILSYd IHONYS | wIDNVE XYANDY-I0NY UN3LSYd I2ONYS | 10| zOo | 008t Q00| 070 sapepunliodp
g5 , AT3IAY
000t 00'000'6/R°E Elele NIA | 00'55T 000's% HN3L5Ve HONYS | VIDNYY WIXYINId | S 'MNZISVd IHONYS | 10| 107287 000 | G070 ¥NIAIS
'S S
0 00T OGEET'S5TE 412 T | 598 064796 HNELSYd 1FONYS | VIDNYY WIXYINId YN3iS¥d HONYS | t0: ToiTeSe| 000 00 sapepiunucdo
'S WS
00t SL 20486807 41 ais9e SEQ'9TY'T WNILSYS IHONYS | viDNvYd WIXYLNId "WN31SYd IJONYS | TO! TO 2287 000 ouewipI0
O AD A
30 V'S N0
AR

00l

A SOLNIINYGNTHHY ‘SINOIDISINDGY 30 A31V130 L8 A1 NOIQOVHS S18 9€ 96 SONTLLEY SO NI 0qQid

I1AvLS3 01V OLNIIANINND N3 {yN3Q38) TYNOIYAHSNIAC

'SODIHA 108V

1 90 YIHYIIHOAS V1 A WID0S OHNDAES 730 ONVOIXIA OLNLILSNI T3 2402 010ioMard T3 Velvd "(SODININD SOALOY3H A SINOIOYILHILND
SYNANGOTOONAINNI 'SYNNOVA ‘SOLNIWYDIGIN) SOOMOTO SOLONGOHd 30 NOIOISINDGY V1 Ydvd Li0z-191-Lb0HADELO-YT OHINAN QIOBANGS;
SOAYLVHL SOT 30 VHNLEIA0D ¥1 0rva TYNOIDYNHILNI YOr18nd NOIOYLION ¥1 30 YIHOLYOOANOD Y130 0T1Y4 T30 NOIOYIINAWGD V1V LNSTIN 53y
‘ S091LNadYHIL SANIIG 30 NOISIAID o
. SOIDIAKES A SANIIA 30 VOINDIL NOIOYNIAHO0D
SOIIAHES 30 NOIOVLYHINGD A S3N1E 30 NOIJISINDAY 30 NOIOYNIGHO0D
NOIOVHLSININGY 30 GVAINN
SANOIOYDITIA 20 NOWVIIVAT A NOIDVHISININGY 30 NOIDOIHId

WID0S ONNDIS 13A ONVYOIIXIIN CLNLILSNI

v

-



AR

-~ A ]
- . \\\ i s
v ¢
ﬂ. \ AVEOAYLYOdING | GDIEIN YAIANHE | YHOAYZITVIZMINOD | TO IO SERE| 000 [e14s} o_._mc_?OJ
o 213a
"AD 'S YINYYHAW0D
VS YINYYHATY ¥OiLNIDVINYYHL
SOEMOLYHORYT | QODGEN Y-NISATONE | vHOAVZIIVIZHINOD T0 10| &8¢ 000 0za OLIEUIRIQ
2 3d
'S VINYYHAINOD
YALLNASYAY Y H
AT S DALIDNON | OO JONZEY | YHOAVZIIVIONIWGD | 10 10| SEBEL OGCT 020 cLeuIpIo
734
NS S WA YHAINIOD
SOIHOLVHOAYT YULNIIVNYYHA
307001 00'000'508 ' 40d NW | LE0 000’0059 HYIVN | ODIXENW ALHCAAAIY | YHOAVZIIVIDYINWOD 10 10 [ 5£8¢E 000 0Z0 OLIBUIPIO
iy
30 WS DOEN
ININHLIANSOXYID
OfA
WS SIYID0N018 ATHIA V'S 'COIXEN
Joot 0000F99L'E 400 NI} TE'88T fisiegera ANPIHHLIWOXYTD | voIDT38 XA INIANHLIAISOXYID 0 10 | 578¢ 000 020 YNIQ3S
AN
30 'S O0IN
INIDIHLINSOXYID
O/
WS SIY21901)a AT A0 VS OOBEN
00T 9L LT8'E06"T 404 NI | 26831 aIv'sT INDHHLIACOXYID | v2ID138 KETYA INITHHLAISOXVYTD 0 101 618E oo Qzo QUEBUIPIO
WS WA
00T 0O'RR0' LY d3G NN T 96'95T Q0% "HNAESVd HONVS | VIDNYY AYHOHIA | S MNALSYd IHONYS | 101 80 LIBE ooot 0z YN3QIS
e v
00T 00'S0L 6L did g | 0511 01169 "HNALSYd HONYS | VIDNYY GrdCdan "YNIALSYd 14ONVS 0 801 T8 | 000 0zo | sapepunuodo
¢<-W 4. m .

A SOLNIIAVANIHHY ‘SANOIDISINOAY 30 AFT Y14
¥ 30 vIHYLAH0AS Y1 A TWIO0S 0dN©3S 130 O
‘SYNIINBOTOONNANG 'SYNNOVA 'SOLNNVOIQZIA)
SOQYLYHL SO 30 YHNLHZE00 Y1 ONYE TYNOISYNHILNI <o_._m_3m NOIOVLIDIN ¥

G L8 A Il NOIDOYHS Sig 9¢ ‘98 SONDOiLHY SO N OQINATEYLIST OV OLNIIAIANND N3

NYOIXZW OLNLILSNE 130 2102 0I0IoYarT 13 VHvd
S02IDOT0IE SOLONAOHd FC NOIXISINDAY V1 YHYd ‘110Z-181-LP0HADEL0-YT OHINAN
30 VIHOLYIOANOD ¥ 30 0114 130 NOISVIINAWOD V1V EX|

(SODINND SOALIYIH A SINOID

0018 HO103S
(NAQ3S) TYNO
OvAdHILND m@%mﬁgi

SAE8N 3d
m@o vLOV

S09ILNAdYHIL SINZIE 3U NOISIAID
SOIDIAHIS A S3NZI9 30 YOINOIL zo“oa_zwmmoou
SOIDIAEES A0 NOIOVLVHLINOD A S3NZIE 3 zo_o_wmpamd‘ 30 NOIOVNIGHO0D

NOIDVHISININGY 34 AvaINn

SENOIYDATED 3d zomoﬁz.cqs.m A NOIOVHISININGY 30 NOIOJIHIO

i

TEID0S OUNDAS TEd .Oxﬁumxmﬁ OLNLEILSNI




=

r\\a g m/

(VAT OavYDIuSY HOTYA 1V O1SINdIAIT 13 YAVED 1050 8£00 L0 0806 JAYII Y130 OSvD 14 YHYd

[FAITOaYSTHDY O VA 1v OLSIAdIAII 13 VAYHD ON SO3I50T0ME 30 05Y0 12 vivd

GIEYH HYINO
30007 £O0vL'TOT v NI | 00'022 L16 AT WS XIWVPALL | ODIXaN X NIant widyo NwssaL| 10] 20800 wio| 080 sepepiuniedg
GYY+ ¥y IO _ \
207001 00°000'05S avi NN | 00022 08’z AT VS XIWVALE | ODIXEW % NIYIENL wITYVO NvsSat | 10| 90 |8z00| w0 080 oLBUIPIO
A 2130 LN
S LYYTYINYE WS YINYVHANGD
WY IMNLOVANN YA YOLLNIDVIAEYHA \
AVHOGVLIHOdIAE | 0DIXAN YUANYE | VHCAYZOVIOYINGD | 10| TO|SESE] 000 020 sapepiunyodQ
2134
AT ¥ WY YHINGD
95 YIAUYHATY YOLLAIDVINYYHA
SOMOLVEOEYT | ODIXIN -NISMOE | veOdvzavIoHINGD | T0 | TO|5ESE] 000 | 020 | sepepuniodo
21a
'S VINHTHINOD
YOLLNZDVINYYHY
AT WS DILOAN | ODIXIW QONIMY | VHOQYZITVIDNINOD | 10 10| GE8E| 000 | 070 | sepepunuodo
2334
ADVS ¥'5 YINEYHAINDD
SOIHOLYHOSY YALAIIVNYYHY
00T 00'060'192 Rlals; NN | ZE0 000°£50°C WYAYN | ODIXIA LMoY | VHOQVZITYIDNIWOD | TO| T0|SERE| 000 | 020 | sepeplunuedg
A 7134 |
¢35 L dviiNgEg WS VIAIHVHAINGD
. YILMIZYNEYH @nu

2 1

OO HE 935 T30 SOIIATS

A SOLNIINYANTEHY ‘SINOIDISINDAY A0 AZT Y130 LE A It NOIDOVHA

¥ 30 VIBY13403S ¥ A TWID08 CGdN93s 1Hd O
'SYNNOYA ‘SOINTWYDIGEW) SOIBOTOE SOLONAOHd 30 NOIDISINDGY V1 Vivd ‘LL02-194LY0HADBLOY T

‘SYNINGOTOONNIANI \_
0 W1 OfvE YNOIOYNHZLNI ¥OrIaNd NOIOVLION ¥1 30 VIHOLYOOANOD v 30 0T1vd 134 29049232093& u.ﬁﬂﬁb_oawmmzoo V.1ov

SOAavivel SO73Q vunly3d0

518 98 ‘98 SOTNOILHY SOT NI OQIDII8YLST OV OLNIINITNND NI “(vNESyNOIOYN ¥SNIA30

NYOIXIW OLNLLLSNI 130 2102 OIIDHIrT 13 vHvd (SOOININD SCALLOVAY A mm%%mw&mm% ‘SOOdyH3Loavd

.S@m&@@mmioo aHan 44

o ——

SOIDIAHAS A SANIIF 3¢ YOINOZL NOIDYNIQHOOD
SOMIAHIS 30 NOIVLYHINOD A SENAIE 30 NOINISINDAY 30 NOIOYNIAHO00D

SANOIDYHATIC HA NOIOYATYAS A NOIOVHLSININGY 30 NOIJO3EID

SOOILNIdYHIL SANTIE 30 NOISIAID

[

NOIOVHLSININGY 30 QVAINN

IYIDOS OHUNDES 130 ONVIUXENW OLNLLLSH




4 B P p , A ) i W
vIops ww/\ ) 2 S )
é A/N\ wJ \Q \\
ﬁmrm\_‘.momgmm;m 58L'VEB'E 05'€08'87E'6 0SZ'BTET | SLTOL'BYO'ZZ | SE0'91SE fe4aUsf |E10] |
ST90S'/6ETE | SBLPER'E 05'€08'87E'6 0SL'8TE'T | SL'T0L'8K0'TT | SE0'9TSTT “¥'S ‘UNALSYd 1HONYS
M—— . s g A : S S S

i

91S76'8L0'E3 | 596'G09°LT | 00'889'T£9'6 | 00899 00'0TI'OTE'9L | £20°480°Y |94 LLT'TET'LE | SET'TSY'EL ledauas [e3oL
00°0FL 154 LIP'E oooviIoT | L16 00'000°05S | 0CS'T aiHv4 HYINO YI2HYD NyssaL
£0'g8T'SST'S | 008’0V oOgRZGST'S | 00E'0Y AT G V'S WN3LSYd HONYS
00°004'L1E'0Z | 0SEET 00'000'5Z5 {005 000062626 | 0S8'8 60°'000'005°0T | 000°0T s AT 30 V'S 'SINYHS SOIHOLYHOaY
00'6Yy'3yR9z | 08V'6VE'S | 00°000°ST 000's GO0RLT0G0'9 | 092°020°C | 00099244707 | 0zZ'¥E6's | TAD 3Q°Y'S 'OODGIN w@wmos&,w,uqmm A SO2IDO10IG 30 SONMOLVEOEY]
G/ '1I6'6ER'D | 9Iv'eE GO'00¥'9E6'E | 0DO'TZ TTesLTs’e0sz. | STY'ST FIND 3G V'S OJIXIN ANIDIHLIASOXYD
00'060°99T°E | 000LSS'8 00'060'T8L | 000°ZS0'C | 00°000'S0¥Z | 000'00SS AT 30 V'S VIRV HANOI: IIVINYYH YHOOVZITVIDUIINGD

s ‘_‘.w«m@wﬁ

HOOI3A0Hd HOd A YNOZ HOd S0QvIlanray SOLNOW

- "0onand d0.103S 130 SOIDIALAS

A SOLNTWVANIEHY ‘SINOIJISINDAY 30 AZ1Y¥1 30 L€ A I} NOIQOVH: SIF 99 '9¢ SOTNDILEY SOT NI OGIDF18YLsa OTY OLNINTAINND NI “(YNIA3S) WNOIDVYN YSNIJ3d
¥l 30 VIEYLIH0IS 1 A TVID0S OHNDAS 150 ONYIIXFN OLNLILSNI 13a €308 012104313 13 vHvd (SOOININDG SOALOYIH A SANOIOYIHHILND "SOOIdYHALOgYA
'SYNITIBOTOONNAN ‘SYNNOYA ‘SOLNIWYDIOIW) SO0IBGTI0I SOLONIOHd 30 NOIDISINOQY Y1 Ydvd '$102-181-2b0HADBL0-V] OHINNN CIOH3WO0 F48f 3d
SOQV.LYHL SO 30 YHNLHIE0D V1 Orva TYNOIDYNHILN YOIland NOIOV.LION V1 4G VIHOLYOOANOD ¥1 30 01174 130 NOIDVIINNWOD Y1 ¥ JINFIANOLSIHYOD VL0V
$00ILNAdYHAL SANDIE 30 NOISIAIG
SOIDIAYES A SINIE 30 YOINOZL NOIJYNIQHOOD
SOIDIAKIS 30 NOIDYLYHINOD A S3NIG 30 NQIDISIRDAY 30 NOIOVYNIQHO02
NOIOVHLSININGY 30 GYAINN
SINOIDYOITIA IC NOIOVATIVAZ A NOIOYHISININQY 3d NOISOIHIA

Y1905 ONND3S 130 ONVODRGEA OLNLILSN




\

¥T 3P 0T m&mw@\\\M {Iiiet\?ts\ﬂ;i\x.u%a& > (\A‘uW\ -~
- D &
7
/
Y.LOV 130 3310

- e WO

OLNIIWYNIQHO OHOIA 30 09 A 65 SOINDJLYY SOT d0d SYLSIATNd SITYSNVD SV NI HIBANONI ON 3C NI ¥ ‘00118Nd HOLDFS 130 SOIIAYES A SOLNAIWYONI LAY
'SINOIDISINDAY 30 A3 Y1 30 8% A 9F SOINOLLAY SO NI 0L8:3N4dSIa 07 NOD AvQIAMOANGD 3C A OLNIAZ JINISTHC 13 NID IND $38VE SV NI OdIDITEYLSS
0¥ 0713 Yavd 3S0ANYDAdY ‘OLNIAZ FINISTud 739G NIAMIC 35 IND SOLYYLNCD SO ¥yNgld vuvd 1107 130 IUGWIIACN 30 20 VI 13 YAVNUIL 38 A avaiNYS
30 "IYHINID NOIDDIHA V1 30 YALLVHLSINIWGY NOIZOIHINENS V1 NI YaidvO3d OLYHINGD T30 NOOYHLSININGY V1 YN3QIS 30 0SYD 13 N3 “d "0 ‘ODIXIW ‘00490 ‘d
'3 *DOWILHNVND NOIDYOATHA ‘JLHON YIHOH 10D '0Sid -0} '162 O¥INNN ‘ODNYEN 3G 3TV N3 vavolan 'SOIDIAYES 30 NOIOVLVHLNGD A SEN3IE 30 NOIDISINDAY
mmzomo,qz_aw_cooﬁmo“Oomzugo\roqu >mo.r<m‘_.zoomn_szS_n_f(.oﬂ«mmm NOIDYOIHLLON ¥1 ¥ $2MORIZLIS0d SITVHNLYN SVIQ FONIND SO 30 QuiNad

YMLNIANONT 38 3N0 02V 1d ‘SYHOH 80:04 SV 30 OINNd N3 110Z 130 IHGWIAON 30 20 13 HidNDY Nyy=dad ‘NOIDYNDISY NOYIIANLE0 3N0 mmhz«..:UW@M.w@xmommk

"1V LI3ANI
000'T NODIIOS ~NYMIYIVILNY QU3NS | 10 | S0 | Z¥8E | 000 | 0L0 T
Z u TEVLIIANI NOISNIdSAS
_ 000'52 <2INTIWAVLINIG YNMOYA | T | Z0 {€28€ ] 000 | 0Z0 1

B BT,
ODINVLIL A ODINELA1G STCIOXOL

106741 NOT SISSTILHAdILNY ¥NMOVA | 10 | £0 | SOBE | 000 | 020 L (G ok
JuI 170 2p SISOp EPED F1AVLDIANI : o
S£0'S92 NOISNIASNS ~ D038 YNMDYA | 10 | ¥T | T08E | 000 | CC0 4
OvaILNYD NOI24140530 WA [ 410 ] 453 | N3D | OdD | NOTDNGY

SY.LY31S3A SIAVIO

'00r1aNd ¥0L03S a4

A SOLNZAVONTNYY 'SANOISISINDAY 30 ATV 30 LE Al NOIDOYYS Sig 9€ "9€ SOTNIILEY SO NI OIIEYLST OV OLNIIWIANND N3 ‘(¥N3a3S) .Ez@%%&mzﬁmo
v 30 vdV13H03S ¥ A TWI008 OUNO3S T30 ONVOIXIW OLNLILSNI TIQ 2102 OI010uIra 13 Veivd {SODINING SOAILOYIY A SANCIIOYIYEILNG ‘SOIAYFA108Y
‘SYNIINGOTOONANG  SYNNOVA SOLNIAYDICTN) SODID0TON SOLINGOYd 30 NOISISINDAY V1 vavd LR0T- 1L 2p08AD6L0-YT OUINNN OiMANDH-3AT 34
SOOYLYHL SOT 30 YHNLY300 V1 Orvd TYNOIDYNYZLINI ¥aIldfd NOIOYLION V1 30 YRIOLYOOANOD V1 30 0TV 130 NOIDYOINNWOD V1 ¥ ALNAIONO4STHNOD YidY
$091LN3dVHIL SANZIE 3G NOISIAID .
SOIDIAYES A SINFE 3G YOINDIL NQIDYNIGHO0D
SOMIAYIS 30 NOIDVLYHLNGD A SINTIE 30 NOIDISINDAY 2d NOIOVYNIQHOOD
NOIDVHLSININGY 20 QYUIND
SINCIOYOF 13 3A NOIDYATYAZ A NOIDVYHLSININGY 30 NOIDOZI

WID0S OMND3aS 13d .OZdwamE QLALILSNI




qf\f\

\Mn.m
i
ﬁe_u:mc_@\ \nﬁ\ :
4 . A
, : _ Q G
4

v

\

il ZANILUY N mon_%u,o%ooom 9
" J.\
. M/ /ﬁ%ﬁ N, ' V'S 'HN31SVd IONYS
— N
- VRN
J @ . "1Z3ND1HQ0Y 1 3DHOMD
L ,M% i AT 30 V'S 'SINVIS SOIHOLYHOEY
s

_ g
5010343 A OTINILNOD NS VHVAITYAN: ON ZLNVLION NN ST VNI

30 YLTv4 V1 'aYQINHOANOD 30 NIFIDAY A YId0D YE3HING 837 3S 3N0 V130 YASIN _m<w0mm:wmm_(znqa.qo)m(m_o._,zm_O_.o.qm_,mm_zm zwzmSmm_,_thyﬁbc wa_,w.
‘STINTQIOOH STTWOTT SOLOTT A VIONVLSNOD YAIFAA v vdvd F0TWO v A NIDEYI TV OONVIAHIL 'OI2INE NS 30 VIA T30 SOLNNIK VINIZYL NOJ SYHOH 2310 51 \ /v
v YIWSIA Y7 30 IHYAD T3 NOD FANTONGD 35 ‘HYLvdl 3N0 OLNNSY OHLC OGNALLSIXE ON 3N0 O HOd “1IN3STHd V1 30 OQINALNOD TV YHNLOFT 010 35 ~OGNND3S

WID0S QHROAS 1Ad

ONVOIXEW OLNLILSNI 30 YOINOHLOFH YNIDY V1N VIHYLINSNOD NYHaOd 3A0 30 3INTWILNIANISIAN “SYISIW ST 30 VId0D HINTLE0 A OUINTINOD NS 30
JSHYHALNG ¥ HIANOY SALNVLION §07130 avaiigySNOdS3d YAISNTIOXA ¥1 30 OAN3IS ‘STTIAYH SVIG OONIO 30 HONIIN ON ONINGZL NN €0d ‘40 OJIXIN 00290 dD
‘OWALHNYAD NOIDYDITEA ‘SLHON YINOH 109 ‘0Sid b ‘162 *ON OONVHNG 30 F11VD V1 N3 0Qv2IaNn F1E3NNNS 713a 0Sld OLYYND T3 N3 ‘NOISYOINANGD 30 TYHIN
13 N3 V10V 130 ¥Id0D YNN YHYPId 35 ‘OINIWYTIHIH NS 30 Ly A 00MENd HOLOAS 130 SOIIAGIS A SOLNIINYANIEHY ‘SANOIDISINDAY 30 AF1Y7130 518 L8 OINDJLHY
T3 N OLNIWYANNS NOS OWSIA ISY v THID003H ¥ NYanOY ON 300 SOTIZN0Y SOGYIIELLON d0d JSOGNIINAL ‘DL 130 ONINGZL TV YALLOLSTH VidOO0 V1 H390034
SOWSIW SO71 30 QvarigvSNOGSTH OANIIS ‘001ENd HOLOES 130 SOIDIAYIS A SOINIINYANIHEY SANOIDISINDGY 3d A3 ¥130 §19 £ OINDLLHY 13 Nd OLS3ANCSIA
O7Y OLNIINMANND NI YT N3 NOHYAIDLLEYd 300 STINYLIZI SO 30 ONN YaYO ¥ VA0V 3UINISHH V1 30 VId0D VOIAHLINT 35 010V 3153 30 ONIWYAL TV - OUdIibd
...... "00118Nd HOLDAS 130 SOIDIAHAS
A SOLNZINVANAHEY ‘SANOIDISINOAY 30 AT1V13A L8 A Il NOIDJVH4 SI8 9€ 98 SOTNDLLEY SOTNI QQI0FavisI 1Y OINIINIANNG NI (¥NIQ3S) TYNOIOVN VSN,
¥ 30 YiHYLIH03S Y1 A TWID08 OHNH3S T30 ONVOIXAW OLNLILSNI T30 2102 OIDIOHAr3 13 Vdvd (SOOININD SOALLOVAE A SANOIOOVIEHILND 'SOOIdyHIL0avd
'SYNINGOTOONNNNG ‘SYNNOVA 'SOLNIWYDIAIN) S00190701@ SOLONGOHd 3G NGIDISINDAY 1 vdvd LL0Z-191-2509ADGL0-YT OH3WAN OIOHINO00 Jdan 3d
SOQVAYHL SO 30 YHNLHAGOD ¥1 OfYE TYNOIDYNHILNI ¥OI180d NOIOVLIDIT ¥ 30 VIHOLYOOANQD ¥1 30 0T1v4 13d NOIVIINNINOD v ¥V JINZIONQdSIHHOD V1OV
S0011n3dvH3 L SANIIE 20 NOISIAIG .
SOIDIAHIS A SENTIE 30 YOINDIL NOIOYNIGHGOD
SOIDIAHAS 3G NOIDY.LVHINGD A SENTIE 30 NOIDISINGAY A NOIOYNIGHO0D
NOIJVHLSININGY 20 OYCEINN
SANCIIYDHATAC 20 NOIOVATVAS A NOIDVHLISININGY 3G NOIOJ3HId

TYIDOS CHNODAS 134G ONVIIXAN OLNLILSNI




INSTITUTO MEXICANOD DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGAGIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato
No. 110180

ANEXO 5

"FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
TRATADOS
No: LA-019G YR047-161-2011
BIOLOGICOS

ANEXO NUMERO 8 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

{NOMBRE DE LA AFIANZADORAJ, EN EJERCiCiO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE Al CONTRATO SIN INCLUIR

ANTE: EL INSTITUTO MEX?CANO DFL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de
la empresa). CON DOMICILIO EN {domicilio de la_empresa), EL FIEL ¥ EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DF LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, sies de
adauisicidn, prestacion de servicio, etc)  NUMERO (numero de contrato) DE FECHA {fecha de suscripcién), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL {especificar el procedimiento de coniratacion que se Hevé a cabo,
licitacién plblica, invilacion a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, y en su _caso, el ntmero de ésta),
RELATIVO A (obieio dei conirato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se deberd insertar el lapso
de vigencia gue se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
AST COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSCS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA R&SOLUC?ON
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA {especificar la institucion_aflanzadora gue expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servigio, efc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de
clausula dei contraio en que se estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NC PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS{ MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SCLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTOR(ZAC!ON POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANG DEL
SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora _que expide la garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADC EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL {proveedor, prestador de
servicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIOBO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENGIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTOC NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTC JURIDICO; €) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LFE HAYAN APLICADO AL {(proveedor, prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de clausula del contrato en que se estipuien las penas
convencionales que en su caso deba pagar el flado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO: D} QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESAY PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURDO SOCIAL; E} QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN }
L0 REFERENTE AL ARTICULQ 118 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN: F) QUE Si £5 PRORROGADC EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL@
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATC, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA  FIANZA QUEDARAMY
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASQO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFiANZADORA ificar |a institucion afianzadora gue
expide ta qarantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISE LECCHON DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABL *
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN 3
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECGION Y DB
VIGENTE. FIN DE TEXTO.

IENTO QUE
FINANCIEROS
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